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A Z O R S Z Á G O S M A G Y A R G A Z D A S Á G I E G Y E S Ü L E T H I V A T A L O S K Ö Z L Ö N Y E , 

Megje lenik mindea szerdán és szombatom. 

Az Országos Kagy. Gazdasági Egyesülőt tulajdona. 

« friclSa: Faratar B «u 

Ál u-azigoi magyar gazdasági egyesület tagjai 
Unye. fcapjik. 

Rea Utekaak eWazatésí CJi 
Estes íttí M korona, félírro IC korona, nagy edévre 

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI. 
Meghívó 

az .Országos Magyar Gazdasági Egyesület" 

i g a z g a t ó - vá l asz tnuíi) yú n ak, 

úgyis mint a 
„Gazdasági Egyesületek Országos .Szövetsége" 

v é g r e h a j t ó b i z o t t ságának 
1900. évi junius hó 26-án d. u. 5 órákor az 
OMGE. rendkívüli közgyűlését követöleg a 

Köztelken tartandó 

II. ülésére. 
TÁRGYAK: 

A) Közösen elintézendő ügyek : 

1. Mult ülés jegyzőkönyvének bemutatása. 
2. Jegyzőkönyv hitelesítésére két tag 

kiküldése. 
3. Az OMGE. tanácsának előterjesztése 

egy gazdasági néplap kiadása tárgyában. 
4. Magyar Gazdaszövetség átirata a 

gazdakörök szervezése ügyében. 

Tudomásul veendők: 
5. Földmivelésügyi miniszter leirata, mely-

ben értesit, hogy a bajorországi hadsereg-
ellátási rendszernektanulmányozására dr. Havipel 
Antal min. s. tikárt küldte ki. 

B) Az OMGE. belügyei : 

6. Elhunyt tagok bejelentése. 
7. Tagsági ügyek. 
8. Uj tagok felvétele. 
9. Esetleg beérkező ügyek. 

Budapest, 1900. évi junius hó 19 én. 
Gróf Dessewffy Aurél 

elnök. 

Meghívó 
az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 

1900. évi junius hó 26-án, kedden d. u. 4 
órakor tartandó 

rendkívüli közgyűlésére, 
mely a „Köztelek" nagytermében (Üllői-ut 25.) 
fog megtartatni. 

TÁRGYSOROZATA: 
1. Elnöki megnyitó. 
2. Jegyzőkönyv hitelesítésére 2 tag és 

jegyző kiküldése. 
3. A választmány felhatalmazása arra, 

hogy az egyesület tulajdonát képező .Közte-
lek" budapesti székházát átépítethesse és a még 
meglevő üres telken uj épületet emeltethessen. 

4. Felhatalmazás adása az igazgató-vá-
lasztmány 3 tagjának arra, hogy a fenti épít-
kezések eszközölhetése végett az egyesület 
Üllői-uti 25. számú házára és telkére valamely 
pénzintézettől egy, legfeljebb 550,000 koronára 
terjedő és legfeljebb 50 év alatt évi 5% 
százalékkal törlesztendő kölesönt felvehessen 
és ebből folyólag a kölesönkötelezvényt az 
egyesület nevében jogérvényesen aláírhassa 
és a bekeblezési engedélyt megadhassa. 

5. Esetleges, ezen ügygyei kapcsolatos indít-
ványok. 

Budapest, 1900. junius hó 8-án. 
Gróf Dessetvffy Aurél, 

elnök. 

Felhívás az OMGE. tagjaihoz. 
A mult évi és minden egyes tag-

nak megküldött egyesületi „Évkönyv 
böl kitűnnek azon tagjaink nevei, akik 
egyesületünknél évi tagdíjjal hátralék-
ban vannak. 

Miután daczára a közzétételnek, — 
tagjaink közül számosan máig sem tettek 

Szerkesztőség te kiadóhivatal: 
Budapest (Kertelek), f l l ő l - í t 35. « z *m 

Késiratokat a szerkassrttsAg Rsra külá vissza. 

eleget hátralékos tartozásaiknak, — kény-
telenek vagyunk a hátralékosok névsorát 
az egyesületi ügyész úrhoz behajtás végett 
áttenni. 

Megjegyezzük, hogy mindazok hát-
ralékának behajtását az egyesületi ügyész 
ur fogja eszközölni, akik a f. évivel 
együtt 3 évi kamattal vagy évdijjal van-
nak hátralékban. 

Felkérjük tehát tagjainkat, amennyi-
ben magukat a peres eljárásnak kitenni 
nem akarják, — e hó végéig tartozásai-
kat befizetni szíveskedjenek, — mert 
ellenesetben hátralékuk a j övö hóban az 
egyesületi ügyész által per utján fog 
behajtatni. 

Igazgató. 

Értesítés az OMGE. tagjaihoz. 
A nagyméltóságú földmivelésügyi 

miniszter ur közbenjárásával a cs. és 
kir. hadügyminiszter ur a jégverés elleni 
károk meggátlása czéljából a viharágyuk 
töltésére szükséges robbanó lőpor be-
szerzését a budapesti, gyulafehérvári, 
kassai, komáromi és temesvári tüzérségi 
szertáraknál, a nagyszebeni, besztercze-
bányai és pozsonyi fiókszertáraknál és 
továbbá : az aradi műszaki tüzérségi 
kezelési osztálynál kilogrammonként 76 
fillér mérsékelt árért engedélyezte. 

Értesítem tehát az „OMGE." t. 
tagjait, hogy a lőpor beszerzésére szük-
séges igazolványokat a titkári hivatalnál 
40 filléres levélbélyeg beküldése ellené-
ben szerezhetik be. 

Igazgató. 

MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE, BUDAPEST, V. ker., ALIÍOTMÁNY-UTCZA 31. sz. 
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A karczagi földmivesiskola meg-
nyitása. 

Vasárnap az Alföld mezőgazdaságá-
nak lélekemelő és hatásában jelentékeny 
ünnepe folyt le Karczagon. Az iadok, a 
karczagi földmivesiskolának fölavatása, 
helyiérdekünek látszik, de országos jelen-
tőségűvé vált egyrészt az ünnepély 
nagyszerűsége, másrészt azáltal, hogy 
alkalmat nyújtott az Alföld gazdáinak 
összejövetelére és annak kifejezésére, 
hogy a konzervatívnak jelzett magyar 
gazdák egyáltalán nem idegenkednek a 
tanulástól, a haladástól, a kor igényei-
nek követésétől, csak megfelelő vezetők-
nek kell lenniök a társadalomban és a 
kormányzatban kellő érzéknek aziránt, 
hogy a jó útra tereitessenek és ha oda el-
jutottak, a magyar gazdanép az első, 
amely hálájának vezetői iránt valóban 
nagyszerű módon képes kifejezést adni. 

A karczagi földmivesiskola megnyi-
tásának az ünnepe egyrészt a mult iránti 
háláé, másrészt a jövőbel i reményé volt. 
A háláé Karczag városának közbirtokos-

sága iránt, mely áldozatkészségével 300 
kat. hold elsőrendű földbirtokot bocsáj -
tott egy felállitandó földmivesiskola czél-
jaira és Darányi Ignácz földmivelésügyi 
miniszter iránt, aki az adományozott 
birtokhoz földmivesiskolát állított föl és 
azt az állam kezelésébe átvette. A mult 
iránti hálával összefonódik a jövőbel i 
remény, hogy az uj földmivesiskola hiva-
tásának megfelelöleg a mezőgazdasági 
haladás oltárát fogja képezni, amelyből 
az okszerűbb gazdálkodás, a czélszerübb 
berendezkedés és a szorgalmas munkának 
szükségérzete fog fakadni és ennek meg-
valósultával az egész nagy vidék mező-
gazdaságának boldogulása jelentékenyebb 
mértékben fog emelkedni. 

A kunok ősi városa valóban im-
pozáns ünnepélyt rendezett, amelynek 
középpontját Darányi földmivelésügyi 
miniszter képezte, aki méltányolva azon 
nemes intencziókat, amelyek Karczag 
városának közbirtokosságát áldozatkész-
ségében vezérelték, személyesen fáradott 
le az uj -földmivesiskola megnyitására, 
hogy megismerkedjék az Alföld gazdáival 
s közvetlenül érintkezve velük, uj impul-
zusokat nyer jen országos érdekű mükö 
déséhez. Jász-Nagy-Kun-Szolnok vármegye 
közönsége fölhasználta az alkalmat, hogy 
a népszerű miniszter iránti szeretetének 
és ragaszkodásának méltó kifejezést 
adjon és ehhez az ünnepléshez csatla-
kozott a szomszédos vármegyék gazda-
közönsége is. A karczagi ünnepnek épen 
abban látjuk nagy jelentőségét, hogy ott 
az egész gazdaközönség megje lent ünne-
pelni a mezőgazdasági munkát és e 
munkának vezérét : a földmivelésügyi 
minisztert, aki nem mulaszt el egyetlen 
alkalmat sem arra, hogy az elöhaladás 
és boldogulás útját a magyar gazdának 
megkönnyítse és nem zárkőzik el a 
hivatalos bürök falai közé, hanem el-
vegyül a gazdatársadalombari, hogy a 
közvetlen érintkezésben nyer jen tudomást 

a szükségletekről és igényekről és terveit 
nem a hatalmi parancsszóval, hanem a 
társadalom harmonikus közreműködésével 
igyekszik megvalósitani. 

A kunok az ünnepelésben nem 
maradtak puszta tömjénezésnél, hanem 
fölhasználták az alkalmat arra is, hogy 
egy rögtönzött kiállítás keretében bemu-
tassák állatállományukat, melyből a mi-
niszter láthatta, hogy ezen a téren is 
olt még sok a teendő. 

Meg vagyunk győződve, hogy 
Darányi miniszter éles és gondos szeme 
minden fény daczára észrevette a hiányo-
kat, melyeken segíteni kell, de meglátta 
azokat az eszközöket is, melyekkel a 
hiányokon segíteni lehet s amely esz-
közök között legelső sorban áll a kun 
népnek törekvése a haladás iránt, munka-
szeretete, szorgalma és takarékossága, 
valamint józansága, amelyekre a j övő 
munkálkodást biztosan alapozni lehet. 

A karczagi ünnep lefolyását a követ-
kezőkben ismertetjük. 

Darányi Ignácz földmivelésügyi minisz-
ter Lossonczy Mihály és Tormay Béla minisz-
teri tanácsosok, Bartólcy József osztálytanácsos 
és Győry Lorárd miniszteri titkár kíséretében 
utazott Karczagra. Velük egyült mentek az 
OMGE képviselői Forster Géza igazgató és 
búlassy Zoltán szerkesztő titkár; Szolnokon 
csatlakozott hozzájuk gróf Dessewffy Aurél az 
OMGE elnöke, továbbá a Biharmegyei Gazd. 
Egylet küldöttsége Teleqdy József képviselő 
vezetéséve), Jász-Nagy Kun-Szolnok vármegye 
küldöttsége Lippich Gusztáv főispán vezetése 
alatt, úgyszintén Karczag városának küldöttsége 
Madarász Imre képviselő vezetésével, Debreczen 
város és Hajdumegye képviselete stb. 

Karczagra érkezve, a minisztert Papp 
Elek képviselő élén nagy küldöttség fogadta, 
amelyben a megye nagybirtokosai közül gróf 
Szapdry Gyula, gróf Szapáry György, gróf 
Almássy Imre, gróf Bolza József és mások 
voltak, azonkívül a környékbeli községek és 
Karczag városának -lakossága ezerszámra 
csoportosult a pályaudvartól a városba vezető, 
diadalkapukkal, zászlókkal, czimerekkel és 
koszorúkkal díszített utakon. 

A miniszter ős kísérete mintegy 200 
kocsin vonult be a városbp, amelynek élén 
Karczag és Kun-Madaras délczeg kun legényei-
nek 100 főből álló lovas bandériuma lovagolt. 

A miniszter a városházára vonult, hol 
is elsőben a város tanácsa ünnepélyesen át-
adta a miniszternek Karczag város díszpolgári 
oklevelét, majd sorra fogadta a miniszter a 
felekezetek papságának, a vármegye tiszti-
karának, a vármegyei Gazdasági Egyesületnek, 
a karczagi közbirtokosságnak s más testüle-
teknek tisztelgését. 

A tisztelgések után a miniszter a föld-
mives-isko'a telepére látogatott el, hol Czájlik 
István igazgató üdvözlő beszéde után behatóan 
megtekintette az intézet összes berendezéseit, 
majd a Kenéz Zoltán egyesületi alelnök által 
rendezett ló- és szarvasmarhakiállitás meg-
tekintése után kezdetét vette a földmivesiskola 
telepén felállított ideiglenes sátorban a dísz-
ebéd, melyen mintegy- 500 an vettek részt. 

A diszebéden az első felköszöntőt 
Daráviyi miniszter mondotta a királyra, mint a 
kötelességteljesítés és a munka legmagasabb 
és legszebb példaadójára. 

Utána Pólya Béla Széli Kálmán minisz-
terelnökre mondott felköszöntőt és indítványára 
a miniszterelnökhöz üdvözlő táviratot is 
intéztek. 

Gróf Szapáry Gyula a megyei birtokos-
ság nevében köszöntötte föl Darányi minisztert, 
aki fáradhatatlan tevékenységével, ügybuzgal-

mával és szakértelmével már eddigi miniszteri 
működése alatt a magyar gazdák javára oly 
sok üdvös törvényt és intézményt létesített s 
aki iránt J.-N.- Kun-Szolnok vármegye a karczagi 
földmivesiskola felállítása alkalmából ujabban 
is le van kötelezve. 

Darányi miniszter szólalt föl ezután nagy 
ügyelem közepette. Mindenekelőtt köszönetét 
fejezte ki gróf Szapáry Gyulának elismerő 
szavaiért, valamint köszönetét fejezte ki az 
OMGE-nek, a szomszédos megyék gazd. 
egyesületeinek és a gazdaközönségnek, hogy a 
földmivesiskola felavatásán megjelentek. Ö 
ismeri a magyar földnek erejét és arra figyel-
meztet, hogy ezt az erőt munkával és tudás-
sal föl kell használni, hogy a haza virágzását 
minél jobban előmozdíthassuk. A földmives-
iskola egy uj intézmény arra, hogy a gazdák 
ismereteket szerezzenek a föld ősi erejének 
minél jobb kihasználására. Az intézmény 
létesítésének első kezdeményezőjére: Karczag 
város közönségére üriti poharát. 

Még több felköszöntő után a díszebéd 
végei én.és a miniszter kiséretével öt órakor 
a gyorsvonattal Budapestre visszautazott. 

NÖVÉNYTERMELÉS. 
Rovatvezető: Kerpely Kálmáa, 

Takarmány magvak termelésérőJ, 
i. 

Ö Előszeretettel ragadnak meg a gazdák 
minden olyan alkalmat, amely némi soronkivüli 
jövedelemhez juttatja őket, anélkül hogy nagyobb 
befektetést igényelne vagy más terményeik 
hasznát kevesbítené. 

Kiválóan alkalmasak erre a czélra a kü-
lönböző takarmánynövények, melyeknek mag-
vai nagy elterjedtségük daczára állandóan 
keresett és jól fizetett áruczikk gyanánt szere-
pelnek. 

A szaklapokban ismétlődő számtalan kér-
dezősködés mutatja, ho>y igen sok azoknak a 
gazdáknak a száma, akik még a közönségesebb 
takarmányfélék magvainak termelésével sincse-
nek tisztában vagy legalább sokszor tapasztal-
nak olyan jelenségeket amelyek fölött eliga-
zodni nem tudnak s rászorulnak az útmuta-
tásra. Nem lesz talán fölösleges a magtermelés 
szempontjából ismertetni néhány olyan takar-
mányféleséget, amely adott viszonyok között 
egyes gazdáknak nagy hasznára lehet. 

Ilyen elsősorban a luczerna. Mint takar-
mánynövény mindenütt elfoglalta méltó helyét, 
ahol termelését a viszonyok megengedik, mag-
ját a legtöbb gazda mégis drága pénzen veszi, 
pedig könnyű szerrel maga is termelhetné, 
mert ott, ahol bő takarmányhozamot ád, rend-
szerint magot is eléggé jól terem. — Mag-
termelésre mindig az idősebb luczernásban 
válaszszunk olyan darabot, ahol növése nem 
nagyon sürü, de nem is annyira ritka, hogy a 
talajt kellőleg be nem árnyékolná vagy nagyobb 
mértékben elgyomosodnék. Az első kaszálás 
letakaritása után a kijelölt területről irtsuk ki 
a mutatüozó arankafoltokat*) kapával vagy 
sarabolóval s a kivágott növényhulladékot a 
folt közepén kis halomba huzzuk. E foltokat 
később is gyakran meg kell nézni s a netán 
még mutatkozó arankát újból kiirtani. A széles 
levelű gyomokat s különösen az utifüvet (Plan-
tago), amennyire csak lehetséges, irtassuk ki a 
magluczerna közül. — A második kaszálás 
rendszerint elég bőven virágzik s ha nem igen 
sürü, ugy kellően elágasodik s oldalvirágot is 
sokat hoz — ami a sürüállásu luczernánál el-
marad s így a termést kevesbíti. Egyes vidé-
keken gyakori eset, hogy a különben legjobb 
állású luczerna is csak gyéren hoz virágot; 
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ennek oka egy apró féreg (Tylenchus devasta-
trix), mely petéit a virágrügyekbe rakja, mikor 
is azok lapos, polyvás torzkép :ődménynyé fajul-
nak s ha ezt felhasítjuk, megtaláljuk benne a 
parányi sárgásvörös álczákat. A rosszul virágzó 
luczernát tehát vizsgáljuk át gondosan s ha 
azt látjuk, hogy a bajt ez a féreg okozza ugy 
vágassuk le még idejében, hogy legalább ta-
karmánynak használhassuk. De tönkretehetik 
a luczerna magtermését más rovarok is — igy 
péld. egy araszoló pille-fajta álczája, mely 
ugy a virágokat mint a fejlődő hüvelyeket, 
úgynevezett csigákat lerágja — mikor aztán 
szintén nem érdemes meghagyni s egyéb 
védekezési mód nem lévén, legjobb azt le-
kaszálni. 

A már kifejlődött csigáknak is megvan-
nak a maguk rovarellenségei, melyek a termést 
többé-kevésbbé károsítják s esetleg teljesen 
tönkreteszik. 

A megtámadott csigák külsőleg sokszor 
nem is árulják el a bajt s csak alapos után-
nézés után látjuk, hogy nem lesz érdemes a 
termést kiesépekii. ' 

Kedvező időjárással a luczerna csigás 
hüvelyei elég egyenletesen fejlődnek s az érés-
ben sincs nagyobb eltérés. Ha a hüvelyek 
megbarnulnak, azok egy része száradni kezd 
s a bennük levő mag szine sárgás, keménysége 
viaszszerü, ugy bátran megkezdhetjük az ara-
tást, mert helyes kezelés mellett a kevésbbé 
fejlett magvak is szépen utánérnek és minden-
esetre egyenletesebb, szép világossárga magot 
kapunk, mig a túlérett magban sok a barna s 
igy kevésbé értékes szem. 

Kaszálás után azonnal középnagyságú 
markokba vagy villázatokba gyűjtetjük a mag-
luczernát s a netán még mutatkozó arankás 
részeket gondosan eltávolítjuk. Az időjáráshoz 
mérten egy-két napi száradás uíán vagy pet-
renczékbe rakjuk vagy ami még jobb, felkö-
tözzük kévékbe s kereszteket vagy kisebb 
vontatókat rakatunk belőle. 

A behordás ideje akkor érkezik el, ha 
nemcsak a luczerna szára, hanem a magvak is 
kellőleg kiszáradtak s utóbbiak annyira meg-
keményedtek, hogy szétmorzsolva nedvet nem 
eresztenek. 

Betakarítva, keskeny alacsony kazalba 
rakassuk, hogy se meg ne fülledjen, se a szél 
kárt ne tegyen benne s tetőzetét vastagon 
burkoljuk szalmával. 

Száraz időjárás mellett a kazalozás után 
10—14 nap múlva hozzáfoghatunk a cséplés-
hez, de a sürgős munkaidőre való tekintettel 
e munkát legjobb télen, száraz fagyokkal vé-
geztetni, mikor is a munka sokkal olcsóbb és 
gyakran tökéletesebb is. 

A magluczernát a cséplőgépen áteresztve, 
először a csigákat vezetjük le, azután be-
illeszteljük a gépbe a lóherfejtő készüléket s 
azzal a magot tisztára kicsépeljük. Utóbbi 
munkát helyenként szára!malmokban kopta-
tással is végezik. 

A kicsépelt mag még gondos rostálást 
kíván, azért azt jóféle szelelőrostán kell több-
ször átereszteni s ha a szeméttől s egyéb 
igy kiválasztható idegen alkatrészektől kellően 
megtisztítottuk, akkor még az arankarostán kell 
azt szép lassan s kellő elővigyázattal lerostál-
tatni, hogy ezzel elkészülve, piaczképes áru 
gyanánt forgalomba hozhassuk. 

A közhasználatban levő szelelő és aranka-
rostákkál a luczerna és herefélék magvait 
egészen kitisztítani nem lehet. Vannak olyan 
kellemetlen gyomok — péld. a már említett 
keskenylevelü utifü — továbbá a vadmohar 
stb., melyeknek magvát a leggondosabb rostá-
lások után sem lehet teljesen eltávolítani, azért 
erre már a magtermő terület kiválasztásánál 
legyünk tekintettel s az alkalmatlan gyomokat 
irtassuk ki belőle, a mennyire csak lehetséges, 
mert az emiitett gyomok rendkívül bőven te-
remnek magot s miután a kitisztítás soha sem, 
sikeiül eléggé — a gazda legtöbbször potom 
áron kénytelen az ilyen termést elvesztegetni. 

A luczerna maghozama nagyon változó, 
kat. holdanként 3 q. már jó termésnek tekint-
hető, de teremhet 4—5 q., sőt több is egy 
holdon s mivel a közönséges gazdasági áruért 
métermázsánként 40—60 frt körül fizetnek, 
termelése üzleti szemportból is igen jöve-
delmező lehet. 

(Folyt, köv.) 

ÁLLATTENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető: Kovácsy Béla. 

Szopós borjuk kezelése. 
Jelen közlemény egy olyan kérdéssel 

foglalkozik, amelyet mindennapísága miatt is 
minden gazda ismer s igy talán felesleges-
nek is látszik e kérdés megvilágosítására 
papirost és nyomdafestéket fecsérelni. Merészség 
volna tehát részemről ilyen ismétlésekbe 
bocsátkozni, ha nem lett • volna alkalmam 
számos esetben tapasztalni, hogy a szopós 
borjú kezelésével, felnevelésével nem maga 
a gazda, hanem csak a tehenes szokott foglal-
kozni s maga a gazda többnyire azt sem 
tudja, hogy hogyan lett az a borjú közvetlenül 
a szülés után kezelve, mennyi s milyen tejet 
szopik s milyen gondozásban részesül. Történik 
minden ugy, a hogy az-a tanulatlan tehenész 
apjától, vagy szolgatársától elleste, történik 
tehát minden csak szokásból, uzusból, nem 
pedig azért, mintha az eljárásnak helyességéről 
bárki is meg lenne győződve. Ha azután nagy 
a borjuk között a halandóság, okoz a gazda 
füt-fát s nem is jut eszébe kutatni, hogy 
nem-e az ápolás, kezelés avagy a takarmá-
nyozás körüli hiányok okozzák a nagyobb 
halandóságot. 

Pedig a borjúnak élete első heteiben 
kiválóan gondos kezelésre van szüksége, mert 
ha ilyenkor bármi tekintetben is rövidséget 
szenved, az hosszú időre, talán egész életére 
káros kihatással lesz. Tudvalevő dolog, hogy 
néhány napi hasmenés annyira elgyöngiti a 
borjut, hogy hetek-hónapokig meglátszik annak 
nyoma rajta. Ezért gondolom tehát, hogy nem 
lesz felesleges ismétlésekbe bocsátkozni s 
elmondani mindazt, mit kell és mit nem kell 
tenni a borjúval, születésétől elválasztásáig. 

Már a születés pillanatában czélszerü 
segédkezni, olyanformán, hogy a hüvelyből 
félig már kijött borjú derekát, a lapoczka 
mögött két kézzel átfogja a segédkező s a 
méh görcsös összehúzódásával egyidejűleg 
segiti kihúzni a borjut. Azért czélszerü ilyetén 
módon beavatkozni, mert csípőinél fogva 
könnyen fennakad a borjú, illetőleg ezek 
legalább is megnehezítik a szülést s az anya-
állatra csak előnyös, ha a nyújtott segély 
folytán rövidebb ideig kínlódik. 

Rögtön a szülés után igen fontos dolog 
a köldökzsinór kezelése, mert ennek hibás 
kezelése igen káros következményekkel járhat. 
Ha a köldökzsinór szülésközben magától el-
szakadt, a borjú hasán maradt vége két ujjal 
végig simítandó, hogy az utolsó csepp vér is 
kifolyjon belőle. íme ez már olyan dolog, a 
mit jóformán sehol sem szoktak megtenni, 
pedig a visszamaradó aludt vér akadályozza 
a köldök elszáradását s könnyen genyedésre 
vezethet. Ha magától nem szakadna el a köl-
dökzsinór, ugy egy tenyérnyire a borjú hasá-
tól, egy éles és tiszta, előzőleg karbolos víz-
ben megmosott késsel elvágandó s az ujakkal, 
végighuzással belőle a vér szintén kinyomandó. 
Fontos dolog ez alkalommal hogy a kés ne 
legyen egy rossz és piszkos bicsak. Helyes el-
járás különben az is, ha a köldök elköttetib 
ugyancsak tenyérnyi távolságra a hasfaltól. 
Nagyon gyakran előfordul az az eset, hogy a 
még le nem száradt köldökön keresztül külön-
féle, — többnyire halálos kimenetelű betegsé-
geket okozó fertőző csirák jutnak be a szerve-
zetbe, a mely fertőző betegségek némely is-

tállóban járványszerüleg lépnek fel s számos 
áldozatot-kívánnak. Ezen bajoknak elkerülése 
czéljából az istálló tisztaságára, gyakori fertőt-
lenítésére kiváló gondot kell fordítani, de sőt 
gondoskodni kell arról is, hogy az épen le-
borjazott tehén alatt, ugy nemkülönben a bor-
juk ketreczében bőven legyen tiszta jő minő-
ségű szalma. Olyan istállókban vagy vidékeken, 
a hol a borjuk között gyakrabban fordul elő 
a fehér vérhas, vagy borjubénaság, czélszerü 
a köldökzsinórt fertőtleníteni, olyan módon, 
hogy l/g liter vízbe 10 grm kreolint ön-
tünk s ezzel az újszülött köldökét ismételten 
is megmossuk, azután pedig 8—10 napig, 
naponta kallodium-porral behintjük. Óvó szer 
gyanánt czélszerü ezt az eljárást mindenütt 
alkalmazásba venni. 

További teendő azután eltávolítani azt a 
kocsonyaszerü anyagot, melvlyel a borjúnak 
orra többé-kevésbé be van tömve s melynek 
eltávolításáig a borjú nem igen tud lélegzetet 
venni s igy megfuladásnák van kitéve. A man-
csokon levő kocsonyaszerü anyagot azonban 
nem szükséges eltávolítani, amennyiben az 
az amúgy is tulgyenge szarunak védelméül 
szolgál. 

Nem ritka az eset sem, hogy a borjú az 
orrüregek kitisztítása után nem kezd el magá-
lélegzeni, a miből azonban még nem követ-
kezik, hogy meg van dögölve. Az ilyen látszó-
lag döglött borjut azáltal lehet életre kelteni, 
ha orrüregeibe erősen belefuvunk, ha pedig ez 
nem használna, hátára és fejére hideg vizet 
öntünk. Erre már rendesen görcsös lélegzés 
áll be, a mely azonban némelykor csakhamar 
feltűnően elgyöngül, a mely esetben pokrócz-
darabokkal dörzsölve, izgassuk a bőrt, bár 
a tehén által lenyalás is többnyire elegéndőleg 
izgatja a bőrfelületet s igy normálissá válik a 
lélegzés, mindennemű beavatkozás nélkül is. 
Némely helyen azután a lélegzeni nem akaró 
borjú orrába vizet önt a tehenes, a mely 
pedig igen káros eljárás, a mennyiben a viz a 
kocsonyaszerü részletekkel együtt többnyire a 
tüdőbe jut s üszkös tüdőlobra, halálra vezet. 

A borjut azután az anya elé szokás 
tenni, hogy az azt szárazra nyalja; ez igen 
helyes eljárás, nem csak azért, mert ezáltal 
a borjú leszáriítatik, de azért is, mert az anya-
állat érdes nyelve izgatja a borjú bőrét, a 
mely izgatás jótékonyan befolyásolja a szervek 
normális működésének megindulását. Hogy az 
anya borját szivesebben nyalja, némely helyt 
korpával, némely helyt sóval hintik be azt. A 
sóvali behintés nem czélszerü, nem csupán 
azért,'mert széjjel folyván, bele juthat a 
szembe, de azért sem, mert feloldódása köz-
ben a borjú testétől nagyon sok me-
leget von el. 

Sorrend szerint következik ezután a 
> borjú megszoptatása, mert ha itatva neveljük 
is fel a borjut, életének első napjaiban okvet-
lenül föcstejre van szüksége, egyrészt, mert 
az nagyon sok fehérjét tartalmaz, a mire a 
borjú zsenge testének igen nagy szüksége 
van, másrészt, mert mérsékelten hashajtó s 
ezen hatására a belszurok eltávolítása czéljá-
ból van szüks,ég. A szoptatásnál azonban ismét 
egy igen fontos körülményt keli szem előtt 
tartani, t. i. az elfogyasztott tej mennyiségét, 
mert ha a borjú többet szopik, mint a meny-
nyit gyomra megemészteni képes, okvetetlenül 
hosszadalmas és nehezen gyógyítható hasmenés 
fog beállani. Általánosan elterjedt nézet, hogy 
a borjú életének első napjaiban is már 3 liter 
tejet szükségei. Ez a nézet pedig nem állja 
meg helyét, mert a borjú csak 1 — 1'5 liter 
tejet szükségei az első 2—3 nap. 

Igaz ugyan, hogy a legtöbb borjú mohón 
szopik s nem tartván mértéket, ha a tehénnek 
bőven van teje, a jelzett mennyiségnél többet 
is szopik, de épen ez a körülmény oka annak, 
hogy a borjuk között oly sok a hasmenéses. 
Szoptatás mellett bajos is a tej mennyiségét 
ellenőrizni, bár sok helyt ugy járnak el, hogy 
a tőgyet előbb kifejik s csak akkor bocsátják 
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szopásra a borjut, ha felesleges mennyiség 
már nincs a tőgyben. Ezen eljárásnak azon-
ban ismét az a háiránya, hogy a legzsirdu-
sabb tej épen utoljára marad a tőgyben, a 
túlságosan zsiros tej pedig még fokozottabb 
mérvben okoz hasmenést, mint a sok, de 
sovány tej. Épen ebből a szempontból kifo-
lyólag mindjárt a szülés után a tehenet is 
soványan leli to kormányoznunk s semmiesetre 
sem szabad olajpogácsával vagy egyéb olyan 
takarmánynyal etetnünk, amely a tej zsír-
tartalmát fokozza. Közönségesebb, kevésbé 
bőven tejelő szarvasmarhánál nem forog fenn 
annak a veszélye, hogy a borjú igen sok 
vagy igen zsirdus tejet szopik, ellenben na-
gyon is gyakori ez az eset olvan istállókban, 
a melyekben kiválóan jól tejelő egyedek álla-
nak. Ez is az egyik oka annak, hogy Német-
országban a borjuk itatása annyira elterjedt; 
igen kívánatos volna, hogy ez az eljárás — 
különösen a gümőkór irtása szempontjából — 
nálunk is általanosabban elterjedjen. Valóban 
csodálkozni lehet, hogy ezen sokoldalú hasz-
not nyújtó, igen egyszerű eljárás alkalmazá-
sától miért irtózik annyira a magyar gazda-
közönség. Hiszen a nagyobh tehenészeteknek 
rendszeres személyzetük van, amely egy kis 
utánjárás és felügyelet mellett ezt a munkát 
is elvégezhetné minden személyzetszaporitás 
és költségtöbblet nélkül. Csak az itatas által 
volna szabályozható és ellenőrizhe'ő az elfo-
gyasztott tej mennyisége, miáltal számos bete-
gedési eset volna elkerülhető, csak ennek az 
eljarásnak segélyével lehetne sikeresen küz-
deni a gümőkor ellen. A borjuknak itatás ut-
ján felnevelésével egy más alkalommal fogok 
foglalkozni. 

Hiba, azután az is, hogy némely gazda-
ságban n gyonnagy időközökben szoptatják 
a borjukat. Eltekintve talán az első egy-Két 
naptól, a borjú is rendszerint csak annyiszor 
szopik, a hányszor a tehenek fejve lesznek. 
Ennek pedig az a hátrányos következménye, 
hogy egyik szoptatástól a másikig a borjú 
nagyon megéhezik s igy igen mohón s egy-
szerre túlsókat szopik. Az első 14 nap a 
borjut naponta . 5—6-szor kell megszoptatni s 
csak akkor, ha egyéb takarmányokat kezd 
fogyasztani; lehet a szoptaiási időközöket 
nagyobbítani, fontos dolog különben az is, 
hogy a szoptatási időközök lehetőleg egyen-
lőek legyenek s hogy a szoptatas naponta egy 
és ugyanazon időben eszközöltessék. 

Mikor a b,orju már 8—10 napos kort 
elért, érzékenységéből kezd veszítem s bajok-
nak, betegségednek kevésbé van kitéve.- Ebben 
a korban már 5—6 liter tejet is képes 
naponta kellőleg kihasználni, fokozható ezen 
mennyiség — különösen ha sovány tejet kap 
— 12—14 literig is. Most mar csak arra kell 
gondot fordítani, hogy a tejen kívül csak jó 
minőségű szénát, zabot, árpát, korpát vagy 
kevés lenmagpogácsat kapjon a borjú, de 
semmi esetre sem egyéb mesterséges takar-
manyt. Majd későbben arra kell gondot for-
dítani, hogy az elválasztás alkalmával a tejet 
ne egyszerre, hanem a kellő átmenet betartá-
sával vonjuk el, amely szabályokat ha be-
tartjuk, ritkán lesz alkalmunk panaszkodni á 
borjuk halandósága miatt. Horváth L. 

GAZDASÁGI NÖVÉNYTAN. 
Rovatvezető: Mezey Gyula. 

Pusztuló árpa és buza 

Tolnamegye egyik községéből V. L. beteg 
árpa- és buzavetést küldött be a következő 
sorok ki-éretében: „A vezetésem alatt álló 
meglehetős nagy (12,000 hold) gazdaságban 
különösen az árpák szenvednek, holott azok a 
legszebben keltek s mintegy 2 hónapig jól 
fejlődtek is. Két-három hét óta szenvednek 
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csak, de ha ez igy terjed, sok kárunk lehet. 
Az árpa betegsége azonos-e a bu2áéval? 
Mindkettőnél a gyökérpenészt vélem a baj 
okozójának. 

A fenti árpa képe egészen megegyez 
sma árpavetések képével, melyet a ^Köztelek" 
f. é. 44 számában a „ Pusztuló árpavetésele" 
czikkben rajzoltam meg. Itt is legfeltűnőbb 
jelenség a levélhüvelyek lilaszine, továbbá 
számos levél teljes vagy részleges elsárgulása. 
A száradó leveleken a Kormos gomba (Clado-
sporium herbarum) jelentkezett meglehetősen s 
a rozsda (Puccinia Rubigo vera) nagyon 
csekély mértékben. A legtöbb növény szive 
egészséges, néhány növény azonban már el-
halt egészen s ezek tövén és egyes gyökér-
zetén közönséges penészgombák, köztük az 
egérszürke penész (Botrytis cinerea) ütöttek 
tanyát. 

A buza legalsó levelei egészen sárgák, a 
felsőbbek pedig, főleg a levélhüvelyek, lilák ; 
de a búzában a lilaszin korántsem volt oly 
f>„ltünő, mint az árpában. Egy-két tövön már 
látszott a kalász, az utolsó hüvelybe- iakarva; 
e hüvely zöld volt s rajta egyes sárgászöld 
foltok látszottak. Kibontva a kalászt a hüvelyből, 
ez utóbbi belső felületén egy-két ThripsAleza 
mászkált, de a kalászok nem látszottak meg-
támadottaknak. A sárga s már száradó 
^veleken a Kormos gomba nagyobb mértékben 
jelentkezett mint az árpán s e gomba a szár idő-
előtt megsárgult alsó részét borító levélhüvelyen 
is erősen muUtt ozott. Ugyancsak a most emliiett 
levélhüvelyek többjén, valamint az általuk körül-
fogott szár külsején a buzatő gombája, az 
Ophiobolus graminis látható. A szár e helyeken 
egészen szilárd, a szövetek bomlásának semmi 
látszata. Egyes sarjuhajtá; ok egészen el van-
nak halva, ezeket a kormos gomba (Clado-
sporium) egészen belepi s tövükön penész-
gombák (fóleg az egérszürke penész — (Bot-
rytis cinerea — ) vannak. Ugyancsak közönséges 
penészgombák (sehol sem az Ophiobolus!) 
vonják be az itt-ott elhalt gyökérzetet. 

Mind a buza, mind az árpa gyökerei 
fekete, a küldemény megérkeztekor kőkemény-
ségü talajban voltak részben beragadva. 

A gyökérzet vizsgálásakor a talajban egy 
jókora drótféregre (pattanóbogár-álczára) akad-
tam, mikor pedig az Ophioholust vizsgálgattam, 
magán az Ophiobolus áital bevont ievélhűve-
lyek belső részén és az Ophiobolus által be-
lepett szár külső részén, valamint fólrg a most 
említett levélhüvelyekben számos angolnácska 
féregálezát találtam. 

Tavaly is, mikor az Ophiobolus-gomba 
által belepett búzát vizsgálgattam, sokszor 
számos ilyen áleza akadt elém, különösen a 
Somogyból származó ama búzában, melyet 
Jaensch Emil ur kértemre közvetlenül hozzám 
küldött. *) 

Ekkor semmi különös fontosságot ezek-
nek nem tulajdonítottam, azt hittem, hogy 
ezek olyan fajok közül valók, melyek a rot-
hadó anyagokban ülik fel tanyájukat, aminő 
köztük sok van; igy hát jelenlétük a „rothadó 
búzában" nem igen adott gondot, annál ke-
vésbé, mert tavaly annyi buza érkezett hozzám 
vizsgálatra, hogy sorra mindjárt a legtöbbet 
nem vehettem s azért gyökérzetüket s száraik 
alsó végét néha napokig nedves rongyba ta-
karva tartottam s ilyen körülmények között a 
buza tovább rothadhatott s a rothadási angol-
nácskák szépen szaporodhattak. 

A folyó év, illetve a mult év őszének 
tapasztalata azonban okot ad arra, hogy a 
szóbanforgó angoln ács kákát parazitáknak, még-
pedig a Tylenchus devastatrix-nak tartsam, mely 
Németországban főleg rozsban tesz kárt, ná-

*) Jaensch ur ugyanis először a Köztelek szer-
kesztőségébe kü'dött beteg búzát, mely innét került 
hozzám s erre irtam én a Köztelek 58. számában: „A 
buzatő gombája Somogyban" czimü czikkemet. 
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lünk azonban csak a búzában mutatkozott 
eddig kártékonynak.*) 

Tartozom még (amint azt tavaly megígér-
tem) az Ophiobolust illető tapasztalataim és 
megfigyeléseim leírásával, tartozásom az idén 
még lerovom s ott szólok majd a fentemiitett 
okról. 

Az előadottakban elmondottam észle-
leteimet. Ami pedig azt illeti, hogj mit tar-
tok a tolnamegyei árpa- és buzavetések 
betegségének okául ? erre azzal felelek, hogy 
első sorban a májusi fagyolcat. Ez volt a vé-
leményem mindjárt, amint a beteg árpát és a 
búzát megtekintettem s véleményemet meg-
erősítették a kérdéstevő sorai. 

V. L. ugyanis levelét, melylyel a beteg 
árpát és búzát Irsérfe, május hó 31-én kel-
tezi, azt irván, hogy „vetései a legszebben 
keltek, mintegy két hónapig fejlődtek s Két-
három hét óta szenvednek csak." A szenvedés 
kezdetének dátuma tehát ebben az esetben is össze-
esik a fagyos szentek beköszönésének idejével. 
De ezen a dátumon s a megvizsgált vetések 
feltűnő külsején kivül van egyéb okom is 
erre; Ugyanis akérdéstevötől kénytelen vol-
tam azt kérni, hogy a búzából ujabb kül-
deményt küldjön közvetlen hozzám. V. L. ur 
szives volt kérésemnek eleget tenni, junius 
10-én a beteg búzából az uj küldeményt 
megkaptam. 

Emnek már egészen más, derültebb képe 
volt, mint az első küldeménynek. A tövek 
legnagyobb részén a kalász már elvirágzott s 
habár e kalászok nem mondhatók nagyoknak, 
kielégíthetik az embert, mert bennük a mag-
vak igen szép fejlettséget értek el. Az alsó 
levelek el vannak sárgulva, ezeket, mint a 
talajhoz legközelebb esőket, legjobban érte a 
fagy, ezek tönkre mentek; feljebb egy-kettőnek 
kissé lilás, de nagyobbrészt zöld (habár nem 
üde zöld) a szine, eseket a fagy érte, de nem 
tette tönkre, félig összeszedték magukat; leg-
felül azután egész üde zöld szinüek, jól 
fejlettek a levelek. Ez utóbbiak a fagyos napok 
elmultával keletkeztek. 

Több kalász azonban „hasban" volt még. 
Ezeket kifejtve, a polyvák között szinte hem-
zsegtek a Thrips-álczák, amelyek a kalász 
felső végét tönkre is tették; ez itt fehéredik, 
csavarodk. A szépen kalászba ment tövekből 
kinőve, tönkrement sarjuhajtások is láthatók 
s főleg ezeken van Ophiobolus és Cladosporium. 

. Ezt a második küldeményt megmutattam 
egy praktikus gazda barátomnak, aki azt 
mondta rá, hogy meglehetős buza. Ezeket is 
előadva, megismétlem azt, hogy véleményem 
szerint ftgykárral van dolgunk. A fagy a 
gyengébb hajtásokat s az erősebb szárakon 
is az alsó leveleket tönkre tette s az egész 
vetést fejlődésében visszatartotta. Ennek követ-
keztében a gyengébb növények kalászukat 
nagyon lassan bírták kihányni s igy az elsza-
porodott Thripseknek alkalmat adtak arra, hogy 
a zsenge kalász hegyét még a hasban tönkre-
tegyék s talán arra is, hogy az ilyen kalász-
nak még látszólag ép alsó részében a normális 
magképzést hátráltassák. 

Az angolnácskákat is kártevőknek tekin-
tem, de bizonyos, hogy ezek kártételét meg 
nem érzi annyira a növény akkor, ha a kései 
fagyok a mellett, hogy közvetlenül kárt tesznek 
benne, még fejlődését is hosszú időre még 
nem akasztják. 

Itt Magyar-Óváron is a májusi fagyokra 
az árpavetések részben lila, részben sárga 
szint öltöttek, a búzában a lilásodás nem 
volt feltűnő. Most már az árpavetések lilaszine 
is egészen elmúlt. Meglátszanak még ugyan e 
vetéseken a fagyos szentek járásának nyomai, 
az árpák nagyon hátra vannak, nehezen 
szedik össze magukat, mert a fagyos szentek 
után soká hűvös maradt az idő, sőt még e 

*) Lásd a „Ki'érletügyi Közlemények" II. köteté-
nek 4. füzetében Jablonowski József.' „Gabonavetéseink 
kártékony fonalférgei" czimü tanulmányát. 
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hó glején is, eltekintve egy vihart megelőző 
nagyon is meleg napoktól, a reggelek és az 
esték hűvösek voltak. 

Nem tudom, minő volt a beküldő vidékén 
az időjárás, nem tudom, hogy voltak-e nagyobb 
esők, nem tudom minők a talaj nedvességi 
viszonyai ? Ha a talaj átázott, akkor ez annak 
felmelegedésére gáilólag hatott s az ilyen 
talajban nehezen, lassan szedi össze magát a 
vetés. 

De reménylem, hogy a mint a buza, 
ugy az árpa is kiheverte azóta a bajt annyira, 
hogy nem nyújt vigasztalhatatlan képet. Ezt 
szivből kivánom is. 

Mikor V. L. ur a búzát közvetlen hozzám 
volt szives küldeni, levelében azt irja: „Ha 
fagy okozta az árpa és a buza romlását, 
honnan van az, hogy nagyobb területen (már 
mint egy darabban) sehol sem észlelhető, még 
ha lapos a föld sem." Erre a felelet egyszerű. 
A talaj minőségében a legcsekélyebb változás 
(a nedvesség, a tömöttség, a trágya elosztása 
stb.) már különbséget szülhet a fagyot illetőleg, 
valamint különbséget szülhet a növények 
individuális tulajdonsága. A fagy sohasem 
pusztit el minden növényt a szántóföldön, de 
egyéb növényt sem valamely nagyobb területen. 

Az óvári akadémia szőlőtelepén — melyet 
én kezelek — a márcziusi és áprilisi fagyok 
kárt okoztak. Több tavaly ültetett ojtvány, vala-
mint közönséges tőke felső része elfagyott. A 
táblák kicsinyek, csak 1/s-ad holdasok, melye-
ken hasonló fajtájú, hasonló korú, egyidőben 
és egymódon ültetett tőkék vannak. Eme táb-
lákon 500—500 tőkétől elfagyott 10—12 el-
szórtan. 

Már most e miatt kétségbe kellene von-
nom, hogy a fagy tett kárt? 

Az Ophiobolust, valamint a Gladosporiu-
rnot, mint azt már e lapok hasábjában több-
ször kinyilatkoztattam, csak másodrendű jelen-
ségnek, szaprofitának tartom. Mióta az Ophio-
bolust hazánkban konstatáltam és figyelemmel 
kisérem, semmi olyan jelenséget nem tapasz-
taltam, sem érvhez nem jutottam, mely e 
hitem megváltoztatására vezetne. 

A drót férgeiről talán szólnom sem kel-
lene. Ismeri minden gazda e kártevőket, me-
lyek hatalmát már én is nagyon megéreztem 
gyakorlati munkálkodásomban, az óvári aka-
démia szőlőjének telepítési évében. Ha a drót-
féreg a gabona földben levő szárát elrágja, 
nem menti ezt már meg semmi, a legkívána-
tosabb időjárás sem; ha pedig csak a gyökér-
zeten rág, a lerágott gyökérzet elrothad, de 
jó időjárásnál a növény egy-két bojt lerágá-
sát elszenvedi. 

Én csak egy drótférget találtam s a kül-
döttek között sem olyan árpa, sem oly buza 
nem volt, amelynek földalatti szára el lett 
volna rágva. 

Á drótféreg ott van a kérdéstevö tala-
jában, az tény ; hogy mily mértékben s mennyi 
kárt okozott ? azt csak a helyszínén lehet 
konstatálni. A drótféreg rovására is eshetik 
több pusztuló folt, mert a gonosz kártevők 
sokszor foltokban mutatkoznak. 

Mezey Oyula. 

Vidéki malomipar. 
Ezen czim alatt a ,Köztelel' f. évi 45-ik 

számában Hegyi Zsigmond ur tollából meg-
jelent czikkre vonatkozólag a borsod-miskolczi 
gőzmalom részvénytársaság igazgatósága részé-
ről az alábbi levelet kaptuk: 

Tekintetes Szerkesztőség 1 
Hegyi Zsigmond ur a „Köztelek" 45 ik 

számában behatóan foglalkozik a malomipar 
helyzetével, az érdekellentéttel, mely a fővárosi 
és vidéki malmok között fenforog és jóakaratú 
tanácsokat ad a gazdaközönségnek, hogy 

mily eljárást kövessen az esetben, ha netalán 
a vidéki malmok működése a gazdaközönség 
várakozásának meg nem felelne. Ezen fejtege-
tések megczáfolásába sajátos helyzetünknél 
fogva nem bocsátkozunk. 

Hegyi Zsigmond ur azonban elmélkedé-
seiben példára is hivatkozik és a miskolczi, 
losonczi és hatvani malmoknak egyesítését, 
mint a gazdaközönségre nézve károsat emliti 
meg és ezen megemlítésében oly téves ada-
tokra hivatkozik, melyek helyreigazítást kí-
vánnak. 

Először is nem áll az, hogy a hatvani 
malom tulajdonosa a miskolczi és losonczi 
malmokat kisajátította volna, mert ellenkezőleg 
épen a miskolczi malom tulajdonosai voltak azok 
kik a malom részvénytőkéjének felemelésével a 
losonczi malmot megvásárolták, a hatvanit pedig 
kibérelték. A hatvani malom tulajdonosa csak 
nagyrészvényese volt és maradt a vállalat-
nak ; a vállalat ügyeire nem gyakorolt több 
befolyást, mint amennyit néki az igazgatóság-
ban tagsági joga adott. Az egyesült malmok-
nak igazgatóságában a közélet és a gazda-
közönségből önálló és függetlenül gondolkozó 
tagok foglalnak helyet, kik a vállalat ügyeit 
minden befolyástól menten egészen függetle-
nül intézik és meggyőződésünk szerint a 
vállalatunk anyagi érdekei mellett, mindég 
figyelembe vették a gazdaközönség érdekeit is. 

Hasonló tévedés czikkiró urnák azon 
állítása is, mintha ugyanazon tőke, mely a 
miskolczi és losonczi malmok egyesítését végre-
hajtotta, létesítette volna a közel múltban a 
buzaringet. Mi ugy tudjuk, hogy tényleg mint 
főintéző a buzaring körül szerepelt ugyan egy 
Deutsch novezelü egyén, de .biztosithatjuk, 
hogy ezen egyén sohasem volt azonos válla-
latunk nagyrészvényeseivel, a Hatvany-Deutsch 
család tagjaival, kiknek a magyar közgazda-
ságra oly fontos malomipar, mint általában a 
hazai ipar terén köztudomásúlag nagy érdemeik 
vannak. 

Kelt, Miskolczon, 1900. junius 18-án. 
JDr. Tarnay Gyula Soltész Nagy Kálmán 

alispán. polgármester. 
Liehtenstein József 

birtokos 
mint a borsod-miskolczi gőzmalom igazgató-
ságának tagjai. 

Készséggel adunk helyet a fönti nyilat-
kozatnak, mely szerint szívesen konstatáljuk, 
hogy a miskolczi és losonczi malmok egyesíté-
sénél szereplő Hatvany-Deutsch család egyik 
tagja sem vett részt a buzaringben; de más-
részt a fönti nyilatkozat csak megerősíti Hegyi 
Zsigmond ur állítását és jól értesültségét, mert 
az valóban eredményében teljesen mindegy, 
vájjon a hatvani malom tulajdonosa egyesi-
tette-e a miskolczi és losonczi malmokat, vagy 
a miskolczi malom a losonczi és hatvani mal-
mokat, mivel ennek a végeredménye ugyanaz, 
amire Hegyi ur a figyelmet felhívni akarta, hogy 
t. i. az ilyen egyesítések által jönnek létre azok a 
trüsztök, amelyek nagyon alkalmasak a gazdai 
érdekek háttérbe szorítására, amint azt Hegyi 
ur, aki odavaló birtokos, a miskolcz-losoncz-
hatvani malmok egyesítése után saját maga 
tapasztalta. Hogy a gazdáknak az ilyen reájuk 
káros törekvések ellen védekezniök kell, csak 
természetes és aki erre a figyelmet fölhívja, 
az a gazdaközönség részéről köszönetet érde-
mel, azt a fenti levél irói is, — akik maguk 
is birtokosok — szintén bátran aláírhatják. 

Szerlc. 

Szemelvények. 

Csak reklám nélkül! 
„Az erdélyi gazdasági egyesület nem dol-

gozik reklámmal." Derült pillanatokat szerez-
nek nekünk ujabb időkben ilyen s ehhez 
hasonló kijelentéssel kezdődő czikkecskék, 
a melyek persze azzal végződnek, hogy 
fenti egylet reklám nélkül való mozgalmait 
valódi üdvrialgásokkal dicsőítik. Eszünkbe jut 
a müveit angol, aki a kételkedőt ökleivel tanítja 
ki rá, hogy ő a világ legműveltebb nácziója. 
Hát hiszen ez gusztus dolga. 

Ezek a czikkecskék azonban csipkedni is 
szoktak. És a csipkedésükben rendszer van. 
Szerzőjük bizonyára ugy gondolkozik, hogy a 
valódi nagyság csak összehasonlítások alapján 
domborodhatik ki. Hasonlatainak objektuma 
gyanánt az OMGE.-t szerepelteti állandóam 
amely persze csak henyél vagy legfeljebb ront 
az ügyeken, mig az E. G. E. fürgén aratja 
a babérokat állatkiállitásain. íme itt közlünk 
egy kis ízelítőt az „Újság" cz. újságban meg-
jelent egy ilyen reklámezikkecskéből: 

„És itt szemünkbe szökik az országnak két or-
szágos jellegű gazdasági egylete, az Országos Magyar 
Gazdasági Egylet és az E. G. E. közt levő különbség. 
Az első a maga óriási anyagi, szellemi és erkölcsi 
tőkéjével vezetőinek folytonos politizálása, reakczioná-
rius fölfogása, nepotizmusa és nagygyá fölfujt tudákos-
sága következtében nem tud meddő vitáknál, üres 
határozatoknál, nagyképű szereplésnél messzebb menni. 
S még minden alkalommal, midőn mindenki előtt csak 
az tűnik föl, hogy mi mindent nem tesz az egyesület,, 
még minden alkalommal amerikai reklámmal, sippal, 
dobbal igyekeznek valaminek föltüntetni a semmit. — 
Vezetői ügyesek, de működésüket megbénitja feudális, 
arisztokrata szervezete, igazgatói agilisak, de nem a 
köz, hanem a magánérdek kielégítésénél. Ilyen az 
0. M. G. E.« 

Most már lássuk, ugyanezen megfigyelés 
szerint milyen az erdélyi gazdasági egylet. 

„Nem dob ki nagyhangú frázisokat és utópiákat 
a publikum közé. Dolgozik. — Tevékenységét már 
csak tettei után kötjük meg. Talán túlságosan szerény 
és talán azért esnek tévedésbe a mai reális, humbugos 
kor kritikusai. Csak legújabban mutattunk rá egy or-
szágos jellegű akczióra, a gazdaértekezletre, a tojás-
szövetkezet kérdése most megy azoti a retortán ke-
resz'ül, mely már több praktikus és hasznos intéz-
mányt adott gazdáinknak. 

E sokatigérő kezdet után egy rendezendő 
állatkiállitás jelentőségeinek méltatásába merül 
bele a czikkiró, úgyannyira, hogy a kiállítás 
szarvasmarháinak és birkáinak melle bizonyára 
büszkén feldagad attól az édes érzéstől, hogy 
ők e hazának legdrágább közügyei. 

Hát már ez ugyan mire való? Hogyan 
egyeztessük össze az öndicsőitésnek s a fél-
tékenykedésnek ezt az inkább komikus, 
mint komoly megnyilatkozását egy gazda-
sági egyesület méltóságával, amely hozzá 
még országosan akar imponálni? Hiu asszon 
hoz illő ez az eljárás, aki, miközben 
a tükörbe néz, hallani szereti a komor-
nájától, hogy te vagy a legszebb a nagy 
világon. Az E. G. E. presztízsének javára nem 
válnak az ilyen irodalmi komornák. S ha 
mégis a nyakára ülnek, ajánljuk, csapja 
el őket. 

Igazi nagyság nem a mások rovására terem. 
Váljék nagygyá az E. G. E. szűkebb hivatási 
körében, szivünkből kívánjuk. De vezetőinek 
bölcs belátása s jő ízlése száműzze köréből az 
öndic&őitésnek s a mások megkisebbitésének 
olcsó eszközeit. Az OMGE-t pedig méltóztassék 
átengedni saját, veszendő sorsának. Ez az 
egyetlen kollegiális szívesség, amelyet az 
E G. E-től megkívánunk. 

A hitelszövetkezetek ellen. 
A szövetkezeti eszméknek az OMGE. 

egyik legbuzgóbb előharczosa, tehát az 
E. G. E-nek nagyon természetesen nem kell 
a szövetkezés. Ezt értette meg velük minapában 
tartott gazdaériekezletén dr. Bodor Tivadar, 
aki a hitelszövetkezetek működéséről tartott 
előadást. Előadásából, mely a merkantilis 
sajtó egyes organumai örömteljesen reprodu-
kálnak kiemeljük az alábbi néhány passzust: 
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„A szövetkezeti eszme iránt itt a vidéken nem 
nagy az érdeklődés; a csekély számban keletkezett 
ilyen intézetek közül alig egy-kettő mutat életképessé-
get. És alig tartom lehetségesnek, hogy a szövetkezeti 
eszme általánosságban is beváljék s legalább a közel-
jövőben a törvény által tervezett alakban, annyira kis 
körökre: egyes község, vagy legtovább a körjegyzősé-
gek területére szorítva nagyobb tért hódítson. A szövet-
kezeti alapon való tőkegyűjtés módja nem nagyon 
kecsegteti azon keveseket is, a kik a tőkével rendel-
keznek. Ötszörös felelősség elvállalása mellett nem szíve-
sen koczkáztatja senki a pénzét üzletrészekre, az enge-
dett fo/o legnagyobb osztalékért, mikor a takarékpénz-
tárban ezt megkapja a nélkül, hogy pénzét veszélyez-
tetné s a nélkül, hogy ráadásul még négyszeres érté-
ket koczkáztatna, a mellett a betett tőkéhez 'könnyen 
hozzáférhet, nem kell ahhoz közgyűlési határozat s a 
határozat után még egy évi várakozás. Azoktól gyűj-
teni pedig a tőkét, kik a begyülendő tőkéből várják a 
sürgős kölcsönt, természetellenes dolog. -

Hiszen az igazság súlyától görnyedezhet 
az előadónak minden szava, de egy, gazdasági 
egyesületnek talán még sem az a feladata, 
hogy ezeket a súlyokat gondosan kikeresve és 
összehordozva, a szövetkezetek nehezen fel-
épült alkotmányára vesse rá, hanem feladatát 
és kötelességét éppen ezeknek a sulyoknak 
útból való elhárítása képezi. Ha az erdélyi 
gazd. egylet ugy gondolkozik, hogy a takarék-
pénz'árakhoz sokkal simább és hálásabb ut 
vizet, mint a szövetkezetekhez, akkor nagy 
tévedésben van hivatását illetőleg és e tévedé-
sével egyedül áll az ország számbavehető 
gazdasági egyesületei között. Ha pedig nem 
szolidáris előadójával, akkor tiltakozók az ellen, 
hogy ennek fejtegetései az ő bélyege alatt jöj-
jenek forgalomba. 

Mezőgazdasági érdekképviseleti intézmény-
től méltán megkívánhatja a gazdaközönség, 
hogy ne kezelje hütlenül a nála leteteménye-
zett ügyeket, mert etekintetben a tévedés nem 
az irányt választó egyéneken boszulja meg 
magát, hanem a közjón. És ennek sérelmeit 
r.kámczikkecskékkel jóvá tenni nem lehet. 

Mégegyszer az őrlési forgalom. 
Az őrlési forgalom ügyét e hó 11-ikén a 

főváros is letárgyaltatta egy, e czélból egybe-
hívott értekezlet által. Az értekezleten, melyet 
tudvalevőleg a Fenyvessy Adolf indítványára 
foglalkoztatott a fővárosi tanács a nagymalmosok 
ügyével: az OMGE.-t ZselénsM Róbert gróf és 
Bubin ele Gyula képviselték. Lefolyása azonban 
ennek az értekezletnek legfeljebb arra volt 
alkalmas, hogy ismételten kitűnjék a nagy-
malmok álláspontjának tarthatatlansága és ki-
tűnjék az, hogy az őrlési forgalom visszaállí-
tása mellett semmiféle elfogadható indokot és 
semmiféle megnyugtató garancziát felhozni 
nem képesek. 

Uj motívumok tehát nem szövődtek a 
vitába és nem magyarázták meg, miért és 
mily kilátással rántatták élé ezt a kérdést 
a fővárossal, hiszen eltekintve attól, hogy az 
őrlési forgalom már törvényileg meg van 
szüntetve, annak visszaállítása érdekében 
egyáltalán nem tudtak súlyt vetni a mérlegre 
s igy nem lehetett reményük árra sem, hogy 
legalább az OMGE. képviselőit közeledésre 
bírhassák. Azt pedig, hogy a nagymalmok 
érdekeltsége kívánja az őrlési forgalom vissza-
állítását, addig is tudtuk, evégből ujabb érte-
kezlet felesleges volt és csakugyan meddő 
is maradt. 

Az agráriusok és a malmosok között köze-
ledés egyáltalán nem jött létre, sőt ellenke-
zőleg, a közeledés lehetősége ezen a téren 
kizárttá vált. Talán bé fogják most már látni az 
érdekeltek, hogy az ellentétek további kiélesi-
tése helyett czéltérőbb lesz, ha a kárpótlás 
kérdését oly térre viszik át, melyen az békés 
módon, a gazda-érdekek sérelme nélkül elin-
tézhető. Az őrlési forgalomból azonban nem 
kérünk többet. 

Damokles kardja. 
Ugyancsak kevés okunk van visszakí-

vánni a Rohonczy minapi interpelláeziójának 
a hatása alatt. Rohonczy ugyanis saját kárán 

a budapesti tőzsdei spekuláczió egy ravasz 
fogására jött reá. Ide hozott ez 'a sekuláczió 
70000 mmázsa szerb búzát mumusnak s ez 
az aránylag csekély mennyiségű áru elég arra, 
hogy vele a magyar buza árát a határidőüzlet-
ben agyomnyomják. Mert ugyan ki mert volna 
a határidőpiaezon búzát venni, amikor nem 
tudta, hogy szállításkor nem kap e kisebb ér-
tékű szerb búzát ős viszont, a készáru-pia-
ezon miért vegyenek a malmok jó magyar 
búzát, amikor jóval olcsóbb árban juthatnak 
a silány szerb búzához. Ha már ez a 70,000 
mm. olcsó szerb buza is oly kitűnően be-
válik a spekuláczió puhitó eljárásához, mily 
jelentősége van akkor az őrlési forgalom révén 
felhatalmazható évi másfél millió mm. vám-
mentes szerb s román búzának, azt mindenki 
elképzelheti. 1 

Ezen ujabb manőver tanúságából a tőzs-
dén is mozgalom indult meg a szerb buza 
szállíthatóságának megszorítása érdekében. 
A tőzsdetanács legközelebb ankétet tart abban 
a kérdésben, hogy a jövőben különös kiköté-
sek hiányában a határidőüzletben csakis Irel-
főldi gabona legyen szállítható. Valószínűleg, 
azok sietnek majd leoldani ezt a Damoklész-
kardot a magyar buzapiacz felől, akiken sebet 
ejtett. Várjuk a tőzsde-anketet, hogy a kiol-
dozgatásnál a serénykedő kezek segítségére 
lehessünk. 

VEGYESEK. 
Mai számnak tartalma: 

Oldal 
Az OMGE. közleményei. 963 
A karczagi földmivesiskola megnyitása. 964 

Növénytermelés. 
Takarmánymagvak termeléséről 964 

Állattenyésztés. 
Szopós borjuk kezelése. : 965 

Gazdasági növénytan. 
Pusztuló árpa és buza. -_ 966 
Vidéki malomipar. 967 
Szemelvények _ 967 
Vegyesek. 968 
Kereskedelem, tőzsde 970—971 

A m. kir. mezőgazdasági mnzeiím gyűjteménye 
a VII. ker., Kerepesi ut 72. szám, alatti házban meg-
tekinthetők a hétfői és az ünnepeket követő napok 
kivételével: 

naponkint d. e. 9 órától d. n. 1 óráig. 
Hétfői és az ünnepeket követi napokon a muzeum 

A muzeum látogatása ingyenes. 
A legközelebbi villamos-kocsimegállóhely a 

Kerepesi-uton: a városból jövet VII. ker., Alsó-erdősor 
utcza sarkán, a városba menet VIII. ker., a Kenyérmező-
utcza sarkán van. 

A magyar kir. földtani intézet mnzeuma a 
közönségnek díjtalanul nyitva áll minden vasárnap és 
csütörtökön, délelőtt 10—l-ig. 

Más napokon, hétfő éá péntek kivételével, dél-
előtt 10 —l-ig, egy korona személyenkénti belépő díj 
lefizetése után tekinthető meg. 

Felkérjük mindazon tisztelt elő-
fizetőinket, akik a folyó évnegyedre az 
előfizetési dijjal hátralékban vannak, hogy 
azt a julius—szeptemberi előfizetési ősz-
szeggel "együtt folyó hó végéig beküldeni 
szíveskedjenek, mivel julius hő első 
napjaiban az összes hátralékosoknak 
beszüntetjük a lap küldését. 

Czimadományozás. Ő felsége a király a 
földmivelésügyi miniszter előterjesztésére báró 
Podmaniczlcy Gyula miniszteri segédtitkárnak 
a miniszteri titkári és gróf Nyáry István 
miniszteri fogalmazónak a miniszteri segéd-
titkári czimet adományozta. 

Megbízatás. A földmivelésügyi miniszter Koszto-
lányi József nemes-kosztolányi lakost Bars vármegye osz-
lányi, Tarsolly Sándor turi lakost Torda-Aranyos vár-
megye tordai, ifj. Dióssy Imre szentmihályuri lakost Nyitra 
vármegye , érsekújvári. Papp Károly czebei lakost 
Hunyad vármegye kőrös-bányai, Keresztes József mikéi 
lakost Somogy vármegye nagyatádi és Schuhmajer 
Béla szécsi-szigeti lakost Zala vármegye letenyei 
járására nézve a gazdasági tudósitó tiszttel bízta meg. 

Eljegyzések. Meszlényi István a szat-
mári; püspökségi uradalom dinyésháti kerüle-
tének felügyelője eljegyezte Sisovich Lajos, 
herczeg Eszterházy nyugalmazott jószágfel-
ügyelőjének leányát, Emiliát. — Bucsányi 
Imre, Szájbely Gyula rohonczi uradalmának 
intézője eljegyezte Bierbaum Ilonát Rum-ban. 

Leánygimnázisták kirándulása a gödöl-
lői baromfitenyésztő telepre. A leánygimná-
zisták Beöthy Zuolt és Pályi Sándor igazgató 
s a nőképző egyesület hölgytagjai vezetése 
alatt mintegy ötvenen e hó 17-ikén kirándultak 
Gödöllőre az ottani m. kir. baromfitenyésztő 
telep és munkásképző iskola megtekintése s 
a baromfitenyésztés tanulmányozása czéljából. 
A földmivelésügyi minisztérium részéről: Tor-
may Béla miniszteri tanácsos és Pirkner János 
orsz. állattenyésztési főfelügyelő jött a kirán-
dulókkal. Gödöllőn az állomásnál Hreblay Emil, 
állattenyésztési m. kir. felügyelő, a m. kir. 
baromfitenyésztő telep és munkásképző iskola 
vezetője 19 kocsival várta a vendégeket. A 
baromfitelep megtekintése és tanulmányozása 
előtt Tormay miniszt. tan. előadást tartott a 
baromfitenyésztésről, mely után részletesen 
megtekintették a telepet. Midőn már a nagy 
sétálásban elfáradtak, a telep vezetője dúsan 
teritett asztalokhoz vezette a vendégeket, a hol 
a fiatalság csakhamar vigan lakmározni kezdett. 
A vendégek Hreblay felügyelőnek az ált. 
baromfitenyésztésről, a tyuktenyésztésről és a 
baromfiak hizlalásáról szóló munkáit ajándékul 
kapták. Ozsonna után kocsira ülve, a vendégek 
az Erzsébet királyné emlékére a földmivelés-
ügyi miniszter által alkotott gyönyörű parkokat 
tekintették meg. Onnan a királyi kastélyt és 
parkokat keresték fel, melyek megtekintése 
után az egész társaság az esti 8 órai vonat-
tal Budapestre visszautazott. A nőképző egye-
sület vezetősége a minisztert táviratilag üdvö-
zölte s a telepen részesült szíves fogadtatásért 
és tanulságos előadásokért köszönetet mondott. 

A Nyitramegyei Gazdasági Egyesület 
igazgató-választmánya Emödy József elnök-
lése mellett folyó hó 15-én tartott ülésében 
elhatározta, hogy Darányi Ignácz földmivelés-
ügyi miniszternek az egyesület iránt tanúsított 
jóindulatáért, továbbá a mezőgazdasági mun-
kások érdekében kezdeményezett humanisztikus 
törvényhozási intézkedéseiért köszönetét nyil-
vánítsa, hogy fölkéri BartóTcy József min. oszt. 
tanácsost, a munkás-segélypénztárakra vonat-
kozó törvény tervezőjét, egy előadás megtar-
tására, a törvény czéljának és a pénztárak 
szervezetének megismeitetése czéljából. Az 
előadás Pöstyénben augusztus havában a vár-
megyei lelkészek, földbirtokosok, gazdatisztek, 
bérlők, jegyzők ós tanítók gyülekezetében fog 
megtartani. Elhatározta továbbá a választmány, 
miszerint tekintettel arra, hogy Lueger, bécsi 
polgármester és pártja a bécsi marhavásáron, 
eddig a mészárosok által fizetett fogyasztási 
adót — ami páronként 30—35 koronát tesz 
ki — a hizlalók nyakába akarja sózni, újból 
akcziót indit a pozsonyi kiviteli hizott 
marha-vásár létesítése érdekében, mert Lueger 
urék mindaddig nem fognak észretérni s a 
magyar hizlalók bosszantása mindaddig meg 
ne-n szűnik, mig a pozsonyi kiviteli marha-
vásár a magyar gazdaközönség régi óhajtásá-
nak megfelelően nem létesül. 
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Terményszállitások a hadsereg részére. A m. kir. honvédcsapatok részére 1900. szept. 
1-től 1901. aug. 31-ig terjedőleg szükségelt és ajánlati uton fedezetet nyerő gazdasági termé-
kek beszerzéséről szóló hirdetményekből ujabban alábbi két kivonatot közöljük. 

K a o n a i. á t v e v ő á 1 1 o m á s o k 

s 

m 1 g ^ 1 1 
a' 

1 
I 

1 

£ " o _ 120 - 370- 90 
100 200 90 90 160 100 90 270 75 2600 2250 
60 120 -55 50 100 60 50 180 50 1600 1390 
60 80 60 60 75 60 60 145 65 70 60 

260 400 — 250 370 230 260 460 170 200 180 

Zab q. 
Széna q. 
Alomszalma q. 
Ágyszalma q. 
Tűzifa kbm. 

Szállifási módozatok, bánatpénz és áz összes .feltételekre nézve részletes felvilágosítást 
nyújt a m. kir. szegedi II. honvéd kerületi parancsnokság. 

K a t o n a i á t v e v ő á l l o m á s o k 

ffi £ 3 < < o 
Széna q. 404 5138 1936 1886 1886 3300 124 124 831 6912 5882 236 447 
Alomszalma q. 202 3173 1196 1165 1165 1781 
Ágyszalma q. 900 270 54 54 54 434 144 129 129 
Tűzifa kbm. 300 185 162 18 150 232 486 

Szállítási módozatok, bánatpénz és az összes feltételekre nézve részletes felvilágosítást 
nyújt a budapesti cs. és kir. katonai élelmezési raktár. 

77 514 4269 3633 146 276 
333 165 225 387 
390 48 642 474 

A mozdony,szikra gyujtóerejének mely 
távolságig való hatása gyakran kérdés, sőt 
pereskedés tárgyát is képezte a gazdák s a 
vasúti igazgatóság között. Most a kereskedelmi 
miniszter 95 méterben állapította meg azt a 
távolságot, melyen belől behordásra váró mezei 
termények a vasúti sinek mentén el nem 
helyezhetők s erre vonatkozólag a következő 
körrendeletet intézte a közigazgatási bizott-
ságokhoz : „A törvényerejű vasutüzleti rend-
tartás 99. paragrafusának utolsó bekezdésében 
foglalt rendelkezés szerint a behordásra készen 
fekvő mezei termények a pályától lehetőleg 
távolra viendők. Ennek a határozmánynak 
végrehajtása körül a m. kir. államvasutak vo-
nalait illetőleg az üzletvezetőségek rend-
szerint kilenczvenöt méterben kívánják meg-
állapítani azt a távolságot, a melyen belől 
mezei termények le nem rakhatók; abban az 
esetben pedig, ha a földterület meg nem felelő 
nagysága következtében ennek a kikötésnek 
nem lehet eleget tenni, az illető birtokosok fel 
szoktak hivatni, hogy terményeiket a helyszíné-
ről lehető legrövidebb idő alatt hordassák el. 
Részemről a mozdonyszikra gyujtóereje határ-
vonalának szemelőtt tartásával keletkezett gya-
korlatot fentartandónak találom és ehhezképest 
azt a távolságot, amelyen belől a vasúti vonalak 
mentén behordásra váró, mezei termények el 
nem helyezhetők, kilenczvenöt méterben állapí-
tom meg és egyszermind elrendelem, hogy 
azok a termelők, a kiknek birtokán a termény 
erre a távolságra a terület keskenységénél fogva 
el nem helyezhető, terményeiknek a lehető leg-
rövidebb idő alatt leendő elhordására kötelez-

Szárazság Oroszországban. Oroszország 
mezőgazdasági állapota, a kedvezőtlen klima-
tikus viszonyok folytán, folytonos ingadozásnak 
van alávetve. Ugyanis az ország déli részein 
vagy folytonos esőzések vannak, vagy pedig 
tartós szárazság uralkodik, e két szélsőség 
eredményezi azután azt, hogy az orosz gazdák 
folytonos rettegésben élnek. Ez évben a tartós 
szárazság miatt az orosz gazdák a legrosszabb 
aratásnak néznek elébe, különösen Kiev kör-
nyékén, hol is módfelett aggódnak a vetések 
miatt. A takarmánytermés első hozama is 
tönkre ment — miután a tartós szárazság 
folytán a takarmány-nemüek kiszáradtak. — 
Ezen szárazság pusztító hatását fokozzák a 
meleg szelek, melyek kiperzselik azt, amit a 

szárazság megkímélt. A gyümölcs, szőlő mind 
tönkremegy, ha az időjárás nem változik 
kedvezőbbé. A nyomort betetézte még azon 
erős jégverés, ami Kiev határát elverte. Kör-
meneteket tartanak az oroszok, hogy ezen 
csapás múljék el róluk. 

Földmives-iskolai igazgató jubileuma. 
A rima-szombati m. k''r. földmives-iskola f. 
hó 4-én ünnepelte meg igazgatójának, Rády 
Istvánnak 30 éves jubileumát. Rády Istvánt 
1870-ben a liptó-ujvári földmives-iskolához 
nevezték ki igazgatónak, onnét 1886-ban a 
rima-szombati m. kir. földm. iskolához tették 
át, ahol a mai napig működik. Délután 5 órakor 
a városban összegyűlt megyei és városi tiszt-
viselők, valamint a csákovai, n.-szt-miklósi, 
lugosi, b.-csabai, kecskeméti és breznóbányai 
földmivesiskolai igazgatók — kimentek a föld-
mivesiskolához. Itt Juhász Vilmos a csákovai 
és Herczog Hugó an.-szt-miklósi földm.-iskolai 
igazgató tartottak üdvözlő beszédet, melyben 
méltatták a jubiláns érdemeit. Ennek végezté-
vel átnyújtották az országban levő földmives-
iskolai igazgatók fénykép-albumát az ünnepelt-
nek. Bornemissza László alispán a megye, 
Nagy Ferencz v. főjegyző—a város részéről — 
tolmácsolták elismerésüket. 7 órakor társas 
vacsorához ültek, melyen jelen volt a város 
és vidék előkelősége. A vacsoránál Kalay 
Ödön b.-csabai igazgató, Baksay kir. tanácsos 
stb. mondottak felköszöntöt. Forster Kálmán 
min. tan. a gazd. szakoktatás osztálya nevé-
ben sürgönyileg fejezte ki üdvözletét valamint 
igy tolmácsolták jó kivánataikat a meg nem 
jelenhetett földm.-iskolai igazgatók is. 

A lefölözött tej értékesítése. A lefölö-
zött sovány tej értékesítésének kérdése állan-
dóan napirenden van és, folyton foglalkoztatja 
a szakembereket, hogy mily módon lehetne a 
nagybani értékesítést eszközölni. Megkísérelték 
és nem is minden eredmény nélkül, a lefölö-
zött tejből gombokat, asztaltáblákat, bőriroitá-
cziókat is készíteni, de még sem érték el azt, 
amit elérni kívánatos volna, hogy t. i. a 
zsírjától megfosztott tej bármilyen nagy mennyi-
ségekben is legalább literenkint 3 krjával érté-
kesittesék. Ujabban a besürités által jelenté-
keny eredményeket vélnek elérni, mert ily 
módon szállitóképessé tétetvén a sovány tej, 
élelmiczikkül használható oly országokban, 
ahol a tejtermékek sokkal drágábbak, mint 
nálunk. A czentrifugálásnál nyert lefölözött 

tej ugyanis igen jó tápszer, 
mintegy 4 5°/o tejczukrot, 4'2%> protein-anya-
got ős a hamu-alkatrészeket tartalmazza. 
Svéd- és Norvégországban, Dániában és 
Németországban a lefölözött tejet néptáplá-
lékul használják fel, de különösen Angliában 
van értéke, ahol a hus, tej és tojás aránylag 
drága. Nálunk a szövetkezetek szaporodásával 
több és több lefölözött tej termeltetvén, kívá-
natos volna, hogy ez szintén mint táplálék 
használtassák fel és valóban csodálatos, hogy 
mindeddig még jobban nem tudott tért hódí-
tani a gyárakban s különösen a hadseregben. 
Hiszen sokkal táplálóbb és egészségesebb egy 
liter lefölözött tej, mely ftia még 2 krért sze-
rezhető be literenkint, mint az a kotyvalék-
szerü rántott leves, amit ma a hadseregben 
reggeliképen adnak. A lefölözött tej élvezete 
sokkal olcsóbb, egészségesebb és táplálóbb 
mint a pálinka, ahol tehát beszerezhető, 
ajánljuk a népnek tápszerül és szorítsuk meg 
a pálinkafogyasztást. 

A bwanyamegyei gazd. egylet tenyész-
állatvásárja. A Baranyamegyei gazd. egyesület 
május 20-án, díjazással egybekötött tenyész-
állatvásárt tartott. Felhajtatott a kiállításra 
összesen 320 drb nyugati és magyar fajú 
tenyészmarha. A biráló-bizottság 12 drb disz-
és elismerő oklevelet, továbbá körülbelül 1600 
korona pénzbeli jutalmat osztott ki. A felhaj-
tott nyugati fajú tenyészmarhák közül kitűnt a 
lovag Biedermann B. kárászi gazdaságából 
kiállított, a magyar fajmarhák közül pedig a 
Draskovich gróf b.- sellyei birtokáról felhajtott. 

NYILTTÉR.*) 

jövő v á m p o l i t i k á j a 
és 

u j v á m t a r i f á n k . 
Az Országos Magyar Gazd. Egyesület 

vámügyi bizottságának megbízásából 
irta: 

R U B I N E K G Y U L A 
az 0. M. G. E. ügyvezető titkárja. 

Nagy kvart alak 320 lap. 
— ^ ^ Ára 18 korona. •. 

Megrendelhető a 

„ K ö z t e l e k " kiadóhivatalában. 

Megjelent az , Országos Magyar Gazda-
sági Egyesület" kiadásában Az Újlaki Uradalom 
Üzleti berendezése a ,Köztelek" szerkesztősége 
által kitüntetett pályamű. Két tábla hat ábrával. 
Irta: Wiener Moszkó. Egy hazai belterjes 
uradalom üzleti ágának jövedelmezőségére és 
az egyes üzleti ágak viszonyára vonatkozó 
részletes adatok ismertetése. 104 oldalas csinos 
könyv, ára portómentes megküldéssel : 55 
krajczár. Megrendelések a kiadóhivatalba 
intézendők. 
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Fe lh ívás 
te j fö lözögép ve r s eny re ! 

Nyilt levél az összes tejgazdasági gép-
gyárosokhoz és azok képviselőihez! 

Tudomásomra jutott, hogy az újonnan meg-
alakuló falusi tejszövetkezeteknél és egyes 
tejgazdasággal foglalkozó birtokosoknál kü-
lönböző rendszerű tejfölöző gépeket arra 
való hivatkozással ajánlanak és adnak el, 
hogy az illető fölözőgépek ép olyan töké-
letes módon választják a zsirt a tejből, 
mint az a l f a separatorok. Szükségesnek 
vélem a gazdaközönség érdekeinek szem 
előtt tartásával e tekintetben felvilágosítást 
nyújtani. 

Hivatkozhatnék ugyan az 1899. évben 
legutóbhan Angolországban megtartott ver-
senyre, hol az a l f a separator messze felül-
multa az összes használatban lévő fölöző 
gépeket. De, hogy a t. gazdaközönségnek 
alkalma legyen az a l fa separator ver -
senyképességéről és feltilmulhatatlan-
ságáról meggyőződést szerezni, tisztelettel 
í'elhivom az összes fölözőgép gyárosokat és 
azok- képviselőit: vegyenek részt egy Buda-
pesten rendezendő fölözőgép versenyben, 
hadd lássa a t. gazdaközönség, mely géppel 
minő eredményeket és minő kihasználást 
lehet elérni. 

Hogy pedig a versenytől való tartózkodást 
semmi kifogással megokolni ne lehessen, 
kijelentem, hogy a fölözőgép-verseny összes 
hivatalos és rendezésiköltségeit viselni 
fogom, a verseny tehát a t. fölözőgép el-
adóknak költséget nem fog okozni, to-
vábbá, hogy "a földmivelésügyi miniszterhez 
beadványt intéztem, melyben szakközegének 
s megbízottjának a versenyre való kikülde-
tését kértem. Egyúttal kötelezően kijelen-
tettem, hogy a kiküldendő közeg intézkedé-
seinek magamat alávetem. Ennélfogva tisz-
telettel felkérem a fölözőgép gyárosokat és 
képviselőit, szíveskedjenek a versenyben való 
részvételüket velem tudatni, hogy a kellő 
intézkedéseket megtehessem. 

FFANHAU8ER ALFRÉD mérnök. 

KERESKEDELEM,TŐZSDE. 
Budapesti gabonatőzsde. 

(Guitmann és Wahl budapesti termény-
bizományi czég jelentése.) 

Az időjárás e héten is kedvező lefolyású volt. 
Többnyire napos, száraz és meleg idő volt, mig később 
gyakrabbi zivataros esőzésekre a hőmérsékletcsökkent. 
A vetések fejlődése majd mindenütt igen kedvezően 
alakul és csak elvétve érkeznek panaszok. A ma meg-
jelent hivatalos termésbecslés a búzában várható ered-
ményt 36.948.000, a rozsét 10.181.000, az árpáét 
•11.706.000, a zabét 10.555.000 q.-ra becsüli. A külföldi 
terméskilátásokat illetőleg az Egyesült-Államokból a 
lélibuza állásában a múlt hónappal szemben 6-2% visz-
szaesést jelentenek ; Déloroszországban a rég várt eső-
sések bekövetkeztek és igy a további hanyatlás vesze-
delme megszűnt; Francziaországban szintén némileg 
jávult a vetések állása és a Balkán-államokban a kilá-
tások tartósan kedvezőek. 

A külföldi piaczok forgalmát illetőleg, az amerikai 
piaezoktóí kjindulólag, szilárdabb irányzat uralkodik. 

forgalom azonban még mindig mérsékelt maradt. 
Amerikában esőhiányra és a baissierek erős fedezéseire 
kezdetben gyorsabb szilárdulás állott be, később azon-
ban a veszélyezett államokban bekövetkezett esőzésekre 
az árfolyamok visszaestek; utóbb a hivatalos termés-
becslésre újólag szilárdulás állott be, mig a hét vége 
felé némi ellanyhulás után az üzlet ismét szilárd. 
Egyenlegként kb. 3 c. emelkedés muiatkozik. A látható 
készletek búzában 296,000 bush. kisebbedtek. Angliában 
az irányzat szintén szilárd, de a tengerentúli impulzust 
csak lassan követték és az emelkedés csak mérsékelt. 
Ugyanezen viszonyok uralkodtak Francziaországban is 
azzal a különbséggel, hogy az árak a hét vége felé 
ellanyhultak. A többi kontinéntális piaczokon a fogyasz-
tás — mint eddig is — csak gyengén vett részt az 
üzletben és az árak többszöri hullámzás daczára alig 
változtak. 

Nálunk kenyérmagvak erősen lanyhuló irányza-
tot követtek, mig takarmányczikkek inkább tartottak. 

Az üzleti hét részleteiről következőket jelent-
hetjük : 

Buza iránt állandóan csak gyenge volt a keres-
let. A legtöbb malom csak korlátolt beszerzésekre 
szorítkozott és tartózkodó maradt, mig a tulajdonosok 
erős eladási hajlamot tanúsítottak és vaggonárut 
épugy, mint tételeket is bőven kínáltak. Az árak igy 
fökozatosan csökkentek és a hét folyamán kb. 60 
fillért vesztettek." A napiforgalom kevés kivétellel sze-
rény maradt és a héten át összesen 90/00 q-t tesz 
ki. Szerb búzák jóformán figyelmen kivül maradtak és 
csupán néhány kisebb tétel átvett szokványáru kelt 
el. A hetihozatal összesen 79,000 q. 

Rozs e héten is tartósan lanyh a irányzatot kö-
vetett. A kinálat nem volt ugyan terjedelmes, de annál 
sürgetőbb maradt, mig a vevők teljes tartózkodást 
tanúsítottak és alig vásároltak. Elszállítási czélokra a 
k ereslet teljesen megszűnt. Az árak igy majd minden-
nap visszaestek és összesen kb. 60—70 fillért vesztet" 
tek. Ma helybeli paritásra 12.90—13.30 K.-ig készpénz-
fizetéssel, mig helyben 13.40—50 K.-ig érhető el 3 
hóra. Nyiii származékokban a forgalom szintén na -
gyon korlátolt és Debreczen-Nyiregyháza paritásában 
12.10—20 K.-t jegyzünk készpénzfizetéssel 100 kg.-onként. 

Árpa (takarm. és hánt. czélokra) továbbr a is 
csak mérsékelten van kínálva és a kereslet is gyenge 
maradt. Az irányzat igy lanyha volt és árak a mult 
héthez viszonyitva kb. 20 fillért 100 kg.-onkint vesztet-
tek. Minőség szerint gyárosoknál és hizlalóknál helyben 
és helybeli paritásra 12.20—40 Cassa jegyzünk. Jó 
minőségű sörárpa állomásokon átvéve alig kerül forga-
lomba. (Minden 100 kg.-onként.) 

Zab csak gyengén volt forgalomban. A kinálat 
mérsékelt ugyan, a kereslet azonban korlátolt és igy 
az árak is alig változtak, csendes irányzatban ezek 
inkább tartottak. Az eladott kb. 3000 q.-ért szin és 
tisztaság szerint merkantil áruban 10—10-50 prima- és 
finom urasági áruban 10-60—11*08 értek el pr. Cassa 

Tengeri elég bőven van kínálva, mig a kereslet a 
rendes korlátok között maradt. Az árak mérsékelten 
csökkentek és hajóból átvéve 11-10, kocsiba téve 11*20 
kor.-ig fizettek. Barcs és Sziszek számlájára későbbi 
szállításokra jobb volt a kereslet. 

Olajmagvak: Káposztarepczében (effektív áru) e 
héten sem volt forgalom. Káposztarepczében augusztusra 
az érdeklődés gyenge, az irányzat csendes maradt és 
árfolyama szórványos üzlet mellett 25*40—80 K között 
mozgott. Uj bánáti repczéért kisebb mennyiségben 
Budapest távolságában átvéve 23-60, állomásokon át-
véve 22-80 K között fizettek. „Uj román aprószemü" 
repcze nem volt forgalomban. Hazai árunk minősége 
eddigelé nem elégit ki. 

Hüvelyesek : Bab iránt e héten sem volt érdek-
lődés, a kinálat gyenge és az árak csak névle-
gesek. Törpebab Gyöngyösön 16, Félegyházán 16, 
gömbölyű Mohács 14-—, Zombor-Baján 14*—, Barna-
bab Kalocsán 14-—, tarkabab Nagy-Károlyon 10.—. 
Kendermag helyben 20 koronáig jegyez. Bükköny 
14. 14-50 K. Muharmag 14—15 koronát jegyez 
helybeli paritásra, minden 100 kilogrammonként. 

HapI jelentés a gabonaüzletről. 
1900 junius 12. 

Amerika ma 7-50 centtel magasabb jegyzéseket 
küldött, melynek hatása alatt már a reggeli órákban 
türelmetlenül várták a választ az itteni tőzsdén. Az 
első üzlet októberi búzában 15.70 K. köttetett, tehát 
csak épen 20 fillérnyi emelkedés a tegnapi zárlathoz 
képest. Azután lassan felszorították 15.80 K.-ig és 
midőn ismét valamivel ellanyhult, déli 1 órakor 15.78— 
15.80 K. jegyez. Rozs és különösen zab — mely felől 
rosszaob hírek keringenek — lépést tartanak a búzával 
és mig előbbiben 13.78—80 K. szilárdan tartotta magát, 
addig utóbbi 10.32—34 K.-ig emelkedett. 

A készáruüzletben mérsékelt forgalom mellett a 
malmok eleinte nem akartak a külföldi emelkedésről 
tudomást venni és alig kínáltak valamivel jobb árakat, 
midőn a tulajdonosok tartózkodása mellett kényszerítve 
voltak árajánlataikat mindinkább felemelni, ugy hogy 
midőn 22000 mm. buza kelt el, már 20 fillérig magasabb 
árakat fizettek. 

Tengeriben mérsékelt vételkedv mellett aránylag 
jó a kinálat és helyben vaggonba rakva 11.30—40 K. 
alkudtak. 

Árpa és rozsban gyenge az üzlet, az árak vala-
mivel szilárdabbak és minőség szerint az előbbiért 
11-40—12 K., mig utóbbiért 12*80—13-20 K jegyzünk ab 
Budapest. 

Határidők egy órai zárlat 
Buza októberre 1900. 15.78—80 
Tengeri juliusra , 11.36—38 

Rozs októberre , 13.74—76 
Zab októberre „ . 10.36—38 

Az árjegyzés 100 kg.-ra vonatkozik: 
Eladatott: 
Buza: 

Tiszavidéki: 400 mtm. 80 kg K. 16-10 3 hóra 
100 ,. 80 . 16-10 
300 » 80 „ 15.80 

1100 „ 16 — 
500 „ 79 , 16.— 
200 „ 74 , 16 — 
200 ,. 79 „ 16*-
500 . 79 , 15-60 
700 , 78 . 16-— 
200 > 78 „ 15 90 
300 . 78 „ 15.80 
100 . 77 „ 15-40 

Pestmegyevidéki : 300 n iim. 80 kg- K. 15-80 3 hóra. 
300 » 79 

kg-
„ 15-75 

500 . 79 , 15-70 
100 „ 79 , 15-40 
200 » 77 , 15-35 
100 * 76 „ 15.40 
200 . 76 , 15-15 
100 „ 76 „ 1515 
200 » 76 „ 15.15 
100 . 76 . 1515 
100 , 76 „ 15.15 
100 . 76 , 15.— 
400 . 75 „ 15-10 » >i 

Mező-Kövesdi 150 > 78 „ 15.45 
Kalocsai 2100 . 75 , 1520 
Dunai 1150 73 „ 14-35 

350 "» 72 „ 14-35 •> » 
Tolnai 1800 » 75 i 14-85 » » 
bánsági 3300 , 72 , 15-95 
Bácskai 200 72 „ 15-70 
Zentai 2000 , 72 » Í5-— 
Becskereki 1200 » 73 „ 14-85 
Szerbiai : 1100 . 76 . "14'5 » , 

Szeszftzlet. 
Bset*. (Boldftnger Gábor siecxgy&ri képviielfi 

tudósi tis«.) 
A szeszüzletben e hétnek elején szilárd irányzat 

uralkodott és a szeszárak azonnali, valamint juniusi 
szállításra a mult heti zárlatjegyzék szerint záródnak. 
Elkelt finomított szesz nagyban azonnali szállításra 
adózva 116*50—117-50, adózatlanul 46-50—47-50 koronán 
helybeli finomitógyáraktól. 

Vidéki finomitógyárak által finomított szesz 
adózva 114—115-50 K. azonnali és 116 K. későbbi 
szállításra volt ajánlva és ez áron több tétel zárulva 
is lett. 

Mezőgazdasági szeszgyárak kontingens nyersszeszt 
50 fillérrel drágábban ajánlottak és miután a vételkedv 
igen élénk, ugy több tétel 40-50 koronán el is kelt. 
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Kivitel e hétnek elején szünetelt. 
Vidéki szeszgyárak közöl Losoncz, N.-Várad, 

Győr, Lőcse 50 fillérrel drágábban jegyeznek. 
Budavmti tdrUttdrah * kitsn: Hr«m|t<»H 

116-50-117 50 korona, étpwtfiiznn 116 50-117 50 K., 
nvnrsixesz adózva 114 50 -115-50 korona, nvemzew 
adóiRÜsr Cp-skontingens) —• --—korona, deraítrílí 
ssesz 36 50- 37-— korona, Kontingens nyersszess 

Az árak 10.000 literfokonként hordó n«Ml béí-
mentre budapasti vasútállomáshoz szállítva késx'jiáa-sfi?."-
Eái mellett értendők. 

A központi vásárcsarnok ároje^yzése nagyba-
(en gros) eladott élelmlexikkek árairól. 

Magyar gazdák vásárcsarnok ellátó gs^vetkeit-
tÍBíl üzleti jelentése. 1EOO junius hó 16 áról. 

A hét második felében üzletmenetünk ismét 
élénk volt. Tömeges felhozatalaink voltak élő baromfi-
ban, tojásban és uj rózsaburgonyában, melyek sürgős 
kinálat következtében árveszteséggel voltak elhelyez-
hetők. Zöldségféle szinte sok érkezett, minek folytán 
csak olcsóbb áron volt értékesíthető. 

Príma alföldi tojás 5í-56, erdélyi 54—55 
koronával kelt el nagyban, eredeti ládánként. 

Tejtermékek közül vaj folyton nagy keresletnek 
örvend és tartott áron kelt. I. rendű teavaj 2.10—2.30, 
főzővaj 1.60-1.80 koronát j«gyez. Túróban a fogyasztás 
apadt és ennélfogva I. rendű túróért 30, II. rendűért 
20 fillért lehetett kgonként csak elérni. 

Élőbaromfiból nagy mennyiségek kerültek el-
adásra, ennélfogva az árak csökkentek. Csirke 
rántani való 1.00—1.30, sütni való 1.60—1.80 K. 
Maglóliba 1.60—2.40, hízott liba 4 8 koronával kelt 
el páronként. 

Hivatalos árjegyzés 

Hus és hústermékek. Marhahús 1 q. hátulja 
I. rendű 108—116, II. r. 100—108, HL r. 96—100, eleje 
I.r. 100—108, II. r. 96—100, III. r. 80—96, borjúhús 1 q. 
hátulja I. r. ,104—112, II. r. 85- 104, eleje 1. r. 

bárány 1 darab hátulja , 
" * q. hátulja I. r. 84—100, 

96-iOO, 
eleje , birkahús . .. 
II. r. 80—84, eleje I. r. 80—84, II. r. 74—80, sertéshús 
1 q. szalonnával budapesti 104—108, vidéki 92—í 6, 
szalonna nélkül budapesti 88—96, vidéki , 
sertéshús pörköltnek való , kocsonyának való 

, füstölt budapesti I. r. , vidéki II. r. 1 q. 
124—130, malacz élő, szopós I. r. 1 drb 5.00—7.00, 
tisztított I. r. 1 kg. 1.60—1.80, sonka 1 kg. nyers, belf. 
hentesáru 0.90—1.20, füstölt belf. csonttal 0.90—1.50, 
csont nélkül 1.20—1.70, sonka füstölt prágai, csonttal 
0 . 0.—, csont nélkül 0. 0.—, kolbász 1 kg. nyers 
1.00—1.20, füstölt I.r. 1.40—1.60, szalonna 1 q. , 
sózott , füstölt 100—104, sertészsír 1 q. hordóval 
108—110, hordó nélkül budapesti I. r. 1C4—106, szalámi 
1 kg. belföldi 260—320, prágai korona. 

Baromfi, a) Élő: (1 pár) csirke rántani való 
l.OO—1.40, tyúk belföldi I. r. 2.20—2.40, kappan hizott 
1. r. 0.00—0.00, sovány 0.00—0.00, rucza hizott I. r. 
2.00—2 30, sovány belföldi 1.80—2.20, üba fiatal újdon-
ság 0. 0.—, lud hizott I. r. 4.00-5.00, sovány 
belföldi 1.80—2.20, pulyka hizott I. r. 0. 0.—, 
sovány belföldi korona. — b) Tisztított: csirke 
I. r. 1 drb 1.00—1.60, tyúk I. r. 1 drb 1.50—2.20, 
kappan hizott 1 kg. , 1 drb 2.00—4.00, rucza 
hizott 1 drb 1.60—2.80, 1 kg. 0. 0.—, lud hizott 
1 kg. 0. 0.—, 1 drb 3.60—5.00, magló 1 kg. , 
1 drb , pulyka hizott 1 kg. 0.00—0.00, 1 drb 

, magló 1 kg. —, 1 drb , ludmáj 
1 kg. 2.40-3.20, nagy 1 drb 1.00—2.00, ludzsir 1 kg. 
1.60—2.00 korona. 

Hal. Élő: (1 kg.) harcsa 1.60—2.00, csuka 0.00— 
0.00, ponty dunai nagy 1.80—2.00, márna 0.00—0.00. 
süllő balatoni , czompó 1.40—1.60, pisztráng 
nagy , kecsege 0.00—0.—, angolna , 
apró kevert 0.30— 0.70. Lazacz rajnai 1 kg. 0. .— 
korona. 

Tej és tejtermékek. Tej teljes 1 liter 0.16—0.16, 
lefölözött 0.12-0.12, tejfel 0.50—0.56, teavaj 1 kg. 
1.90—2.10, főző darabos 1.20—1.60, szedett , 
olvasztott —, margarin I. rendű , n. r. 

, tehéntúró I. r. 0.20—0.28, juhturó 0.92—1.12, 
liptói 0.80—1.28, juhsajt 90—92, ementáli belföldi 
1.60—1.60, grói belföldi 0.80—1.20 korona. 

Liszt és kenyérnemíiek. Kenyérliszt 1 q. , 
kenyér monori, fehér hosszú 1 kg. 0.27—0.27, barna 
0.22 —0.22, rozs 0.24—0.23 korona. 

Száraz főzelék. Lencse belföldi 1 q. —.00 .00 
külföldi 36.00—56.00, borsó hazai héjas 20.00-24.00, 
koptatott 26.00-30.00, külföldi héjas 20.00—34.00, 
bab fehér apró 14.00—18.00, nagy 14.00- 16.00, színes 
12.00—20.00 korona. 

Tojás. Friss teatojás 100 drb 4.10—4.16, alföldi 
(1440 drb) 54.00—55.00, erdélyiül440 drb) 54.00- 54.00, 
szerb (1440 drb) —• , apró (1680 drb) , 
meszes tojás korona. 

Zöldség. Sárgarépa 100 köt. 0.00- O.QÓ, I. r. 1 q. 
1.20-3.60, petrezselyem ujd. 100 köt. 0.00—0.00, I. r. 
1 q. 4.0C—8.00, zeller I. r. 100 drb 0. 0.—, kara-
lábé I. r. 100 drb 2.00—2.40, vöröshagyma ujd. belföldi 
100 köt. , érett makói 1 q. —.00 .00, fok-
hagyma I. r. 1 q. —. .—, czékla 1 r. 100 drb 
2.40—3.20, II. r. 0.00- 0.00, fejeskáposzta I. r. 100 drb 
36.00-46.00, kelkáposzta I. r. 100 darab 2.00—4.00, 
vöröskáposzta I. r. 100 drb 00.00—00.00, fejes saláta 
1. r. 100 drb 1.40-3.20,kötött saláta 100 drb 2.00—3.00, 
burgonya 1 vaggon sárga C00.0- ÓOÚ.O, fehér 000.00— 
000.00, rózsa 1 q. 7.00—7.00, fekete retek kicsiny 100 
drb 0.60—2.20, ugorka 100 drb savanyítani való —— 

, savanyitott 3.60—4.80, nagy salátának — , 
paradicsom olasz 1 q. 60.00—78.00, belföldi — , 
zöld paprika 100 drb 2.00—2.60, tök főzni való 100 drb 
—' •—, zöldborsó hüvelyes 1 q. 8.00—14.00, kifej-
tett 28.00-34.00, zöldbab hüvelyes 1 q. , 
kifejtett —. .—, karfiol 100 drb -.00 .00, 
torma belföldi nagy édes 1 q. 24.00- 34.00, spárga 
1 kg. 0. 0.— korona. 

Gyümölcs. Alma, nyári édes 1 q. —. .—, 
rétesbe való 00.00—C0.00, vajkörte nagy I. r. 1 q. 
—. .—, közönséges kevert körte 1 q. OO.CO—00.00, 
szilva magvaváló nagy I. r. 1 q. —.— .—, nem 
magvaváló vörös 1 q. —. .—, ringló nemes I. r. 
1 q. — .—, baraczk kajszin 1 q. —, .—, 
őszi 1 q. —. .—, magvaváló 1 q. —. -.—, 
nem magvaváló 1 q. —.• .—, szőlő fehér mézes 
csemege 1 q. 00.00—00.00, közönséges kevert I. r. 1 q. 
—. .—, meggy nagyszemü kem. 1 q. 36.00—50.00, 
apró szemű 1 q. 28.00—34.̂ 0, eper (szamócza) 1 kg. 
—. .—, málna 1 kg. —.— .—, szeder 1 liter 
—. .—, görög dinnye nagy I. r. 10 drb i, 
kicsiny 100 drb —.— .—, sárga dinnye nemes I. r, 
100 drb —. .—, II. r. 100 darab —, .—, 
dió nagy papirhéju 1 q. 00.00—00.00, , apró kemény 
hf ju I. r. 1 q. 00.00—00.00, mogyoró nagy olasz 1 q. 
—.00 .00, gesztenye olasz nagy 1 q. 0. 0.—, 
belföldi 1 q. —.-—.—, narancs messzinai 100 darab 
5.00—8.—, pjigliai 100 drb 5.00-8-.00, mandarin 100 
drb 0.00—0.00, czitrom I. r. 100 drb 2.60—2.80, füge 
hordós 1 q. 32.00—36.00, koszorú 1 q. 40.00—44.00, 
datolya sajtolt I. r. 1 q. 80.00—84.00, mazsolaszőlő 
(fehér) 1 q. 70.00—112.00, szőlő passatutti 1 q. , 
1 q. —. .—, szerb szőlő 1 q. —. .— korona. 

Fűszer, ital. Paprika I. r. 1 q. 160.00—220.00, 
II. r. 1 q. 140.00—160.00, mák 1 q. 50.00—60.00, méz 
csurgatott 1 q. 80.00—104.00, lépes 1 q. —— , 
köménymag 1 q. —. .—, boróka 1 kg. —. .—, 
házi szappan szín I. r. 1 q. 56.00—60.00, közönséges 
II. r. 48.00—52.00, bor fehér asztali palaczkokban 1 hl. 
—. , vörös bor 1 hl. —. .—, házi pálinka 
palaczkokban 1 hl. —. .— korona. 

i t i re a takaruAayráaár. (IX. kerület Mestar-
stasa, ;f.OO. junius 19 & székesfővárosi vásárigazgatősás 

«> t <:, teltk" részére). Felhoz atott a szckotj 
''*••? 140 uekér séft széna, 8 aekér muhar, 

28 szekér ssapsz&Una, 13 aakér aíomszalms, o jjakár ta-
;*r?aínyKalma, 0 sz -kér tengeriszir, 1 asaiér agfét 
Mkarmíny (zabosbükköny, lóhere stb.) 500 :ss& snsika. 
i forgatott; közepes JLtsk fil.-ben q-céit. a 
totók: réti C*ŐD« 400- 600, mihar 600—640, 
SESÍIÍS® 260—320. alen: ssaliEa 2ÍO—260 .-37.'.; = sar-
aiay . lóhere taki-raSiy 
stJma 100 kéve tsngírisi. . « . 5 nr < 

440-440 "srj- . sislsumeegka 820—360 ssfea 
—, oj —, zabcsbükköny — Qsszsi 
misüAm 195, gaíy 234,000 kg. 

Állatfásárok. 
Budapesti juhvásár. 1S00. junius hó 18-én. (á 

székesfővárosi közvágóhíd és marhavásár igazgatósás 
jelentése a ,Köztélek' részére). 

Felhajtatott: Belföldi hizlalt ürü 310 darab, 
eladatott 310 drb, feljavított juhok 302 drb, eladatott 
100 drb, kisorölt kosok 16 drb, eladatott 16 darab, 
kiverő juh — drb, eladatott — drb, bárány — drb: 
kecske —, boszniai —, szerbiai —, angol keresi-

s —, romániai , durvaszőrü — db. 
Birkavásár lefolyása lassú volt. 

Arak a következők: Belföldi hizlalt ürü33—39-50 K. 
páronkint, 46—49 (—)K.-ig 100 kiló élősúly szerint,feljaví-
tott juhok. 29- 33-— K. páronkint, 40—45 K.-ig 100 
kiló élö súly szerint, kisorolt kosok 34 K.-ig 
páronkint, 45.— K.-ig 100 kiló élő suly szerint, 
kiverő juhok 22—26 K.-ig páronkint, 36— 38 K-ig 100 kl. 
élős. sz„ bárány — Ií. páronkint, kecske — K. 
anya juhok —•— K. páronkint, szerbiai — K. páron-
kint, angol keresztezés — K. páronkint, romániai — 
K. páronkint. 

Bácsi yásrőmarhavásár. 1900. junius hó 18-án. 
(Vass Jenő tudósítása a »Köztelek" részére.) 

Összes felhajtás 5263 db. Sbből magyar 3553 db 
galicziai 969 : darab, bukovinai —, némát 741 db 
hizott 4172 db. legelő 1091 db, fiatal db. ökör 
3791 db, bika 720 db, tehén 483 db, bivaly 142 db. 

Csekély kereslet folytán az üzlet a kisebb feli-
hajtás daczára ismét lanyha volt'. 

Árak: príma magyar 62—70'— ( — ) , szekunda 
54—61, tertia 46—53. Galicziai prima 6fi' 72-— 
— —), szekunda 58-65, tertia 48—57. Német prima 

70 -76 — (79 ), szekunda 60-69, tertia í2 -59. 
Legelőmarha : szerb és magyar 44-—54 —, rosszabb 
minőségű 44 - 54*—. Bika ós tehén 42-69 (70 ) 
és bivaly 34 44 —. Az összes eladások, élősúlyban, 
koronaértékben értendők. 

Bécsi sztirómarhavásár, 1900. junius 13 áa. Fel-
hozatott: 3927 borjú, 1124 élő sertés, 1392 kizsigerelt 
sertés, 180 kizsigerelt juh, 289 bárány. 

Az üzlet valamennyi áruban lanyha yolt. 
Arak kiiogrammonkint: kizsigerelt borjú 92—116, 

prima 118 — 124, primissima 132 ( ), élő borjú 
.76-96, príma 98—106 ( ), primissima 108—114 (116), 
fiatal sertés 64—84, kizsigerelt 'sertés, nehéz 86—96, hizó ~ 
sertés, süldő 86—94 (100—), kizsigerelt jub 68-88 
pr. kiló fillérekben, bárány páronkint 10—24 (—) korona. 

3. junius 19-éa. {Schleiffél-
der és társai bizományi czég távirati jelentése a ,K3%-
Ulek'' részére). 

Felhajtás: 4389 süldő, 6377 magyar, öisze-
sen 11866 drb. 

A vásár igen lanyha volt. 
Arak kilónként élősúlyban fogyasztási adó nél-

kül . prima 8 í—84 fillér, kivételesen — fillér, közepes 
66 - 78 fillér, könnyű — fillér, süldő 64—80 fillér. 

Élénk kereslet mellett a csekély készlet magasabb 
árakon gyorsan elkelt. 

Arak: juh 50.-53 (—) fillér per. kiló, kiv. 
—, raczka 46' 49 — per kiló. 

Kiadóhivatali üzenet. 
Felkérjük mindazon tisztelt előfizetőinket, 

a kik a folyó évnegyedre az előfizetési díjjal 
hátralékban vannak, hogy azt a ju'ius—szeptem-
beri előfizetési összeggel együtt folyó hó végéig 
•beküldeni szíveskedjenek, mivel julius hó első 
napjaiban az összes hátralékosoknak beszün-
tetjük a lap küldését. 

^Elsőrangú hazai gyártmányj 

\ s ^ G M S Á G I GÉPGYÁRI 
RÉSZVÉNY-TÁRSULAT 

B V D 1 F E S T . 

Magyarország legsagysMs is sgysd&ll 
g a z d a s á g i g é p g y á r a , 

mely a gazdálkodáshoz szükséges 

^W ü s 
gazdasági gépeket gyártja. 

sj Rendelések megtétele előtt kérjük minden , 
P azakbavágó kérdéssel bizalommal hozzánk 
1 1 fordulni. 1 

R é s z l e t e s á r j e g y z é k k e l 
i» szakszerű fsivilágositással sülsaesteses szof-

3 
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Etetési czélokra 
o r s z á g o s c h e m i a i i n t é z e t a k ö z p o n t i r c g y k i s é r l e t i á l l o m á s v e g y e l m e z é sc a l a p j á n , 

legjobban ajánlható saját gyártmányú: 
r i z s t a k a r m á n y l i s z t ü E i k 

Zsi r 5 13.74% 
Prote in -„. ... „ . 15.40% 
HT. mentes anyag 47.55% 

árpadaránk 
vegyi c 

Zsir ... _, - .1 6.14o/o 
Prote in ... ... „ 13.75°,o 
W. mentes anyag 57.78°/o 

M i n t á k k a l é s f e l v i l á g o s í t á s s a l s z i v e s e n s z o l g á l u n k 

Hedrich és Strauss „KIRÁLYMALOM" Budapest. 

Ü A m e z ő g a z c S á k f i g f e S m é b e ! ! 

Haidekker Sándor 
s o d r o n y s z ö v e t - , f o n a t - é s k e r i t é s -

B n d a p e s t e n , ¥ 1 1 1 . , Ü l l ő i - n t 4 8 . s z á m 

j u t á n y o s á r o n s z á l l í t : 

sodrony-kerítéseket, 
magtip-ablabrostélyokat, 

s z i k B » a f © g ó k a t , k a v a c s - ó s f S I d -
i ^ o s i á k a t , h e r e f e j t S - é s t © 0 c -
S á s z o K ó a e z é l s z ö w © f e k e t g ö m b ö l y ű 

a c z é l s o d r o n y b ó l j 

választóheagereket 
( S o r t i r c y l i n d e r ) c s é p l ő g é p e k b e , y a l a m i n t r é g i 
h e n g e r e k n e k u j s o d r o n y - k ö p e n y ü y e l v a l ó 

e l l á t á s á t , 

t a k a r 1 i n á s i ^ - é s f s * á g y a k © s a -

r a k a t | © k i S r s z á j k ® s a s * a k @ t , 

r o s t á k b a v a l d s z i t a b e t é i e k e t s tb . s tb . 

Pontos és gyors kiszolgálás! 
Á r j e g y z é k e k i n g y e n é s b é r m e n t v e I I 

ORSZÁGOS MAGYAR GAZDASAGI EGYESÜLET 
felügyelete alatt álló 

K Ö N Y V K I A D Ó V Á L L A L A T 

kiadásálban a következő 

g a z d a s á g i k ö n y v e k j e l e n t e k m e g : 

Cselkő és Kossutány Takarmányozástan 2.40 3.— 

Cserháti Sándor Talaj ismeret 1.60 

Hilgard-Treitz Szikes talajok —.80 /.— 

Domokos K. Gazdasági építészet l-ső rész 2.40 

Száhlender Gyula Gazdasági építészet 

ll-ik rész 2.60 3.— 

Szüts Mihály Mezőgazdasági becsléstan 2.60 3.— 

Cserháti Sándor Okszerű talajmivelés 2.60 3.— 

Acsádi Jenő Mezőgazdasági Üt-, Vasút- és 

Hidépitészet 2.60 3.— 

Molnár István Gazdasági gyümölcstermelés 2.— 2.40 

Beiwinkler Vilmos Fajbaromfi-tenyésztés 5.— 6.— 

Rázsó Imre Czukorrépa-magtenyésztés 1. .— 

Dr. Baross János Idegenek birtokbeszérzése 3.— —.— 

Megrendelések az 

Orsz, Magy, Gazdasági Egyesület pénztári hivatalához 
Budapest, IX. , Ü l lő i -ut 25. szám ( K ö z t e l e k ) 

> intézendök. 
A műveket bérmentve küldjük; s minden megrendelés 

után 25°/o engedményt adunk. 

M c Cormick Harvesting Machine Company. 
C h i c a g ó i a r a t ó g é p g y á r . 

K é v e k ö t ö a r a t ó g é p . M l a r o k r a k ó a r a t ó g é p . 

F ü k a s z á i ó g é p . S z é n a y y ü j t ö - g e r e b l y e . 

I C a s z a é l e s i t ö . K é v e k ö t ö z s i n e g . 

Nemrég nyitottuk meg Budapesten uj üzletünket és azt magunk vezetjük egyene-
sen saját üzemünk szerint. Ezen idényben szolgálhatunk tiszta manillakötőzsineggel, 
melyet chicagói gyárunkban gyártottak. 

Képes árjegyzékekért és útmutatásokért tessék az alul jelzett czimhez fordulni: 

M c Cormick Harvesting Machine Company. 
W I L L I A M J. ST ILLMAN, i g a z ga t ó . 

B u d a p e s t , V . , V á c z i - u t 3 8 . s z ó , m . 



f • • -

48. SZAM. 10-IK ÉVFOLYAM. KÖZTELEK, 1900. JUNIOS Hö 20. 

A dr. Aschenbrandt-féle 

] bordói-pori 
j a legbiztosabb, kényelmes kezelésű ős olcsó ellenszere 

a szőlő- és a burgonya 

peronosporájának | 
Ára Budapesten a „Magyar Mezőgazdák Szövetkezete" rak- j 

tárában: 
50 kgos zsákokban á kg. 76fill. 
10 kgos zsákokban. á kg. 80 , 
5 kgos zsákokban á kg. 80 , 

A szőlő első permetezéséhez 1% ; második permete- j 
zéséhez ll/a—2%>; harmadik permetezéséhez lW/o-os oldatot i 

f használjunk. — Egy kat. holdra kell 3 permezéshez 22—25 kg. \ 
| bordói por, 25—30%-al kevesebb, mint a tiszta rézgáliczból.— j 
| A port konyhaszitán a vizbe szitáljuk és kész az oldat. j 

A dr. Aschenbrandt-féle 

j r é z - k é i i p o r j 
| a legbiztosabb, olcsó és a szőlőt egyéb betegségtől is védel- j 
| mező ellenszere az 

oidiumnak (lisztharmat). 
.nra Budapesten a „Magyar Mezőgazdák Szövetkezete" 

| raktárában: 
50 kg. zsákokban á kg. 52 fill. 
10 kg. zsákokban á kg. 56 „ 
5 kg. zsákokban a kg. 56 „ 

§Ü I " Ahol az 1899-ik évben volt ©idium, először április 
| hóban, a mikor a szőlő hajtása 10—12 cm., porozzunk; 
| másodszor junius hó végén, harmadszor augusztus hóban. — 
| Egy kat. holdra kell 3 porozásához 15—18 kg. rézkénpor. 
\ Sokkal kevesebb fogy Itelőle, mint a közönséges kén-
| porbői. 

| Az emelkedő rézgáMcz és kénárak folytán a 
| dr. Aschenbrandt-féle porok feati árai csak ideig-
| lenesen kötelezők. — Tessék mielőbb a rendelést 

eszközölni, hogy a védekezés ide jére a por kéznél 
legyen. Elkésett rendelések teljesitéseért nem szava 
tolunk, mert a gyártás korlátolt. 

P e r m e t e z ő é s f&ajtató g é p e k i 
Vermorel-féle „Ec l a i r " 
Vermorel-féle „Torp i l l e " 

. ... 40 kor. 

. ... 36 kor. 

Megfelelő magyar gyártmányok; 

Permetező 32 kor. 
Kézi fu j tatő (igen finoman poroz) 10 kor. 
Háti poroző gép (igen finoman poroz) 28 kor. 

Az , Aschenbrandt-féle" porok megrendelhetők a vezérképviselő 

i a g y a r l e z ö g a z d á k Szövetkezeténél, 
BUDAFEST, (Alkotmáuy-utcza 31. szám). 

Ezenkívül megrendeléseket elfogadnak: 

A „Borászati Lapok" kiadóhivatala, 
BUDAPEST (Köztelek) 

és a vidéki megbízottak. 

A világhirü és hazánkban nagy elterjedtségnek örvendő amerikai 

lsDeering"-féI@ fflkaszálógépebet, 
maroSiralié aratógépeftet és 

kévekötő aratógépeket, 
és aczélból készült 

(lógereblyéket) van szerencsém a t. 
gazdaközönségnek akként ajánlani, hogy 
hogy minden általam szállitott ilyen gép-
nek használhatóságáért és jó munkájáért, 
nemkülönben anyagának jóságáért el-

vállalom a felelősséget. 
Szükséglet esetén kérem a megrende-
léseket ezen gépekre nekem már most 
feladni, mivel azokat korlátolt számban 
hozatom Amerikából, megtörténhetne, 
hogy késői rendelményeket legnagyobb 
sajnálatomra már nem lennék képes foga-

natosítani. 

P R O P P E R S A M U 
az amerikai Deering-gyár kiz. képviselője 

B U D A P E S T , V. , Y á e z i - k ö r ú t 52. s z á m . 
— Árjegyzékekkel és elsőrendű bizonyítványokkal kívánatra készséggel szolgálok. _ 

K H I N I T 
R&eySMss és~ k i c s i n k b e n . 

Megrendelhető az Országos Magyar Gazdasági Egyesület titkári 

nagyban waggon-rakományonként ab Leopoldshall-Stassfurts 
ömlesztett állapotban 106 frt, zsákban szállítva 130 frt. A vas 
uti szállitásiköltség a különböző távolságú rendeltetési állomá-

sok szerint 130—140 frt között váltakozik. 
Kicsinyben mm.-ként zsákkal együtt budapesti raktárunkból egye-

sületi tagok részére 2 frt 80 kr., nem tagoknak 3 frt. 
A megrendeléssel egyideüleg a kainit árát egyesütetük péní-
tárához beküldeni kíriük, a szállítási költségek a küldemény 

Átv itelénél festendők. 

ü a p l i a t ó 

egész éven át l e g e l s ő rentfii f i a t a l 
nehéz 

erdélyi igás ökör 
Papp Antalnál, 

Sza BIIOSUJ vá r>t. 
A k é s z l e t egész é v e n á t á l l a n d ó a n 

8 0 0 — l O O G d a r a b . 909 

Haszonbérlet. 
1 9 0 1 . évi november 1 - t ő l kezdve Diósjenö köz-
ség határában (Nógrád-megyében) haszonbérbeadó egy 

1529 kat. hold kiterjedésű birtok, 
melyből 8 3 6 Hold szántófö ld , 166 ho ld rét , 
a Többi leg-elő és erdő. Bővebb fölvilágosítást ad 
maga a tulajdonos A l m á s y Ede úr Boros tyán -
kőn : (Vas-megye) vagy Spett Vineize ügyvéd úr 
Budapes ten (IV. Kecskeméti-utcza 14. sz.) 1053 
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Az alább megnevezett állomásokon elhelyezett es. és kir. közöshadseregbeli csapatok, intézetek 
és elszigeteltek élelem-szükségleteinek bérlet utján való biztositása iránt nyilvános tárgyalások 

tartatnak. 

A . t á p g y a l á s m e g t a r t a t i l s 

időtartam 

következő katonai élelmezési 
szükségletre 

Körülbelüli évi folyó B S á n a t p é 

időtartam 
napon-

kint g havi .szükséglet 
szuKsegiet 

következő czik-

03 

állomás a bérleti 1 1 l | | nyáron télen ' 

és 

hivatalban 

állomás • megye 
* | 1 =3 1 

és 

hivatalban 

1 
tói ig 3.400 2.10C * 

| f ' a Í a 

8 
1 

Jí fl eS 1 1 | 

I ' 1 Gramm i f 1 | 1 l 1 1 <i - Jj s 
1 

I <- § 
& 

.adag mm. m* mm. m8 mm. métermázsa m3 mm. k o r o n a 

i9oo. j| Z Z T a l 
i»l. 3. 

Pilis-Csabai 
; tábor • S s 

I ' m f Z r ^ ' S p n l 65 65** 900** 50 - " - 404 202 900 300 - 100 180 120 

' 33 Kecskemét 

Pest-

" Pilis-

414 414 90 5 8'5 

= 

31 505 5138 3173 270 185 3540 1450 500 70 400 

W 1 
Czegléd 

Pest-

" Pilis- 156 156 18 4 23 - 1936 1196 54 162 520 200 70 

s 
- ' § Alberti-Irsa 

Solt-

K i s - K u n 
152 152 18 1 17 2 75 1886. 1165 54 18 552 520 200 10 70 

© © 1 
Abony 

* 
152 152 18 4 - 21 - 1886 1165 54 150 520 200 60 -

© •M 
Örkény 

Örkényi 
. IÖV&MB* 1 

5 bfj 
- - - - - 1414* 616* 380* 160* - 3S0* 160* 60* 

Ö Szolnok 
Jász-Nagy-
fa-M«k 

fa 
9 
•s 

« 
I 

152 152 18 2 - 10 1886 1165 54 . 72 520 200 30 

1900. 1 
jul. 7. Zombor Mcs- 1 i 

61) 
10 10 48 15 - 66 - 124 77 144 486 - 40 40 180 í 

I9íi0. 
jul. 10. Szabadka 

Bodrogh 
í 

1 
© 10 10 43 H - - - 124 77 129 - - 40 40 -

1900. 
jul. 12. városi ̂ tanács- Székesfehérvár F e h é r 

0 
© 

© • 
© 
w 

67 67 43 9 - 57 - 831 514 129 396 - 250 80 110 

fehérvári 
. katonai 
élelmezési 
raktárnál 

Tolna T o l n a 

557 557 111 11 71 54 531 6912 4269 333 390 3612 1800 710 150 400 

| 
fehérvári 
. katonai 
élelmezési 
raktárnál 

Tolna T o l n a 
;474 474 55 2 88 6 250 5882 3633 165 48 1728 1600 600 20 200 

1900. 
jul. 17.1 Kaposvár Somogy 19 18 5 89 50 146 225 642 330 60 50 200 40 

1900. 
jul. 19. rtías.r Pécs Baranya | 36 36 129 »li 73 60 425 447 276 387 474 100 100 140 300 

*) A körülbelüli napi szükséglet az Örkényi lőtér részére a táborozás tartama alatt, azaz megközelítőleg május hótól szeptember haváig 129 adag széna á 3400 
gr., 108 adag széna á 4500 gr., 237 adag alomszalma a 1700 gr. és havonta 3° m i t£ fa Továbbá ágyszalma az egész időtartamra 380 métermázsa. A szállítást 
az Örkényi állomásra nézve elnyerő, köteles az Örkény melletti lőtérre, vagy esetleg más, a táborba Örkény mellett bevonuló csapatok szükségletét a felajánlott szállítási 
árakon közvetlenül a lőtéren kiszolgáltatni. Az előbbiek után eso összes szükséglét, úgymint az ezen szükséglet után eső bánatpénz a fent levő táblázatban van feltüntetve. 

**) A szállító kötelezve van a czikkeket a fennálló árakon a .föntemlitett időszakon kivül is a Pilis-Csabán állomásozó csapatok részére , szállítani, pl. a póttar-
talékosok kiképzésekor 1901. évi október és novemberben. A táblázatban feltüntetett naponkénti 65 adag alomszalma, mert ez a nyári hónapokban lesz kiszolgáltatva, 
adagonként 700 grammal számitandók; a 900 mm. ágyszalma megfelel a táborzási időszakra és az 1901. évi október és november havi szükségletnek. 

M ű i é n © ® b a t d r o z m á n y o k * 
Azon állomásokra nézve, melyeken a bérleti időtartam alatt, 

különösen a lovasságnál az osztály- vagy ezred összpontosítás esz-
közöltetik, a bérletnyertes köteles a származó nagyobb szükségletet 
és az esetleg engedélyezett pótlékpkat a szörződött árak mellett 
szállítani. 

Székesfehérvár, Szolnok, Kaposvár, Pécs, Kecskemét, Zombor 
és Szabadka állomásokra nézve a vállalkozók kötelesek azon több-
letet, mely az 1900/1901-ik évben beidézett szabadságosok, tartaléko-
sok és póttartalékosok által származik, a bérleti árak mellett szál-
lítani. 
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A bérletnyertesek kötelesek az átvonuló csapatok szükségletét 
a feltételi füzet IV. pont, 1. bekezdés, A—a) határozmányok értel-
mében kiszolgáltatni. 

A kézvényelések a szükségleti helyeken a lótápczikkekre nézve 
ötnaponként, a fa és kőszénre nézve havonként és az ágyszalmánál 
négyhav ónként történnék. 

A lótápczikkek, ha az a csapat érdekében áll, a cs. és kir. 
hadtest-hadbiztosság jóváhagyása mellett kivételesen 10 vagy 15 
napra is kézvényelhetők. 

A bérleti uton szállítandó ágyszalma, tűzifa és kőszénre nézve 
az ajánlatok a szükséglet helyére való feltétlenül e l fuvarozássa l 
együtt teendők. 

A szállítók raktárai ne legyenek 1'9 km.-nél nagyobb távol-
ságra a katonai laktanyáktól; ha a távolság 1'9 km.-nél nagyobb, 
akkor a szállító szintén köteles, a lótápezikkeket saját költségén 
elfuvarozni. 

Az alomszalmának 1U részben zsupszalmából ke l l á l lani . 
A j á n l a t o k k i nesn i r t cz ikkekre , továbbá a ján latok , 

me lyek hosszabb időre mint a k i i r t szál l ítási i dő ta r tamra 
szólnak, f e l té t lenü l és azonnal v isszautasittatnak, és 

a j án l a tok a tárgya lás rákövetkező nap játó l kezdve 14 nap -
ná l röv idebb impegnovel , nem vétetnek tekintetbe. 

Ezenkívül a tárgyaló-bizottság részéről mindazon ajánlatok nem 
vétetnek tekintetbe, melyekben egy és ugyanazon czikknél, a kiirt 
biztosítási idő tartamának egyes szakaira, különböző árajánlatok 
tétettek. 

A fa- és kőszénszállitásra beadott ajánlatokban azok neme is 
megemlítendő. 

A terményeknek á lta lános mozgósítás esetén való kiszolgál-
tatására nézve, a szállítási feltételek füzetének X X V I I . pontjára 
különösen utaltatik. 

Azon esetben, ha valamelyik állomáson a szállító, vagy a vele 
érintkezésben álló szene élyzetnek lovai között ragályos betegség 
ütne ki, a katonai igazgatásnak jogában álland, a f'enforgó ragály-
veszélyes állapotokról kiállított katonai állatorvosi bizonyítvány 
alapján, a lóállománynak —- az igazolt szükség tartamára — a szük-
séghez képest esetleg más járványmentes állomásról való szállítás 
utjáni élelmezése iránt intézkedni, a nélkül, hogy a szállítónak 
valamely kártalanításra igénye származnék abból, hogy a lótáp ezen 
időre nem tőle vétetett fel. 

Általános határozmányok. 
1. A tárgyalások mindenkor 10 órakor délelőtt bizottságilag 

tartatnak meg, melyekhez kizárólagosan Írásbeli ajánlatok fogad-
tatnak el. 

2. Az 1 koronás bélyeggel ellátott a j án l a toknak , lepecsételt 
boríték alatt, az előirt bánatpémekkel együtt, külön boríték alatt 
való csatolása mellett, az illető állomás szükségletének tárgyalására 
kitűzött napon, l egkésőbb délelőtti l O óráig ke l l a tárgya ló -
bizottsághoz beé rkezn iük ; későbben érkező, vagy táv i rat i 
uton tett a j án la tok nem vétetnek tekintetbe. 

Ha valamely ajánlatban a számokkal és betűkkel irt ár között 
eltérés mutatkoznék, akkor a betűkkel írott ár fog helyesnek 
tekintetni. 

3. Minden ajánlattevő, a szerződési kötelezettségben már álló 
vállalkozók kivételével, üzleti képességét s erre vagyonának elég-
séges voltát, a kereskedelmi- és iparkamara által,-ha pedig a keres-
kedelmi lajstromba bejegyzett czégje nem volna, az illetékes gazda-
sági egylet által kiállított bizonyítványnyal igazolni tartozik. 

Az ilyen bizonyítványok nem az ajánlattevő, hanem a fel-
sorolt hivatal vagy egyesület által a tárgyaló-bizottsághoz hivata-
losan juttatandók. 

^ Bizonyítványok, melyek a tárgyalás napjától számított két 
hónál korábbi kelettel bírnak, tekintetbe nem vétetnek. Ezen bizo-
nyítványokból a szállítási képesség terjedelmének ki kell tűnnie. 

4. A tárgyalásokra nézve a Budapesten, illetőleg Székesfehér-
várott, 1900. évi junius hó 2 án kelt hivatalosan két példányban 
kiállított feltételek füzetének határozatai mérvadók. Ezek betekint-
hetők a cs. és kir. 4. hadtest hadbiztosságánál, a budapesti és 
székesfehérvári cs. és kir. élelmezési raktároknál, Kecskeméten a 
13-ik huszár-ezred parancsnokságánál naponta délelőtt 9 órától 12-ig. 

A z ezen szállítási feltételek füzetében foglalt feltételek betar-
tására minden ajánlattevő az ajánlat benyújtásával már kötelezve van. 

Ezen szállítási feltételek füzetei az előbb emiitett élelmezési 
raktáraknál nyomtatott ivenként 8 fillérért el is adatnak. 

5. Községek a bánatpénz letételétől mente sek ; de 
a j án l a ta iké r t s az ezekben e lvá l la l t kötelezettségekért , 
ugy min t más vá l la lkozók, szavatolni tartoznak. 

T e r m e l ő k n e k a bánatpénz vagy óvadék letételétől 
vatő mentesség csak oly c z ikkekre adható meg, me lyeket 
ők maguk te rmelnek , de Í rásbe l i nyi latkozatot ke l l adniok, 
hogy ők az e lvá l la l t kötelezettségek te l jes í tésére nézve 
összes vagyonukka l szavatolnak. 

6. Az é le lem-szükség le teknek az ál lomáshoz tartozó 
he lységekbe való e l fuvarozására nézve, a fe l té te l i füzet 
X V I I . pont j a érte lmében, kü lön a j án l a t teendő, me r t 
kü lönben fe ltételeztetik, hogy az e l fuvarozás a követe l t 
szál l ítási á r ban má r ben fog la l ta t ik . 

H a az cl fuvarozásra többen egyenlő á rak mel le t t 
a j án lkoznának , a k k o r ezek közül az, k i az i l lető czik-
k e k száll ítását e lnyerte, e lőnyben részesül . 

7. Az ajánlkozók a hadigazgatásnak ajánlatuk elfogadása iránti 
nyilatkozata tekintetében lemondanak az 1875. évi X X X V I I . tör-
vényezikk 314. és 315. §§-aiban valamely ajánlat elfogadása iránti 
nyilatkozatra nézve megállapított határidőnek betartásáról. 

8. A téli hónapokban, azaz október hó elsejétől márczíus hó 
végéig szükséges alorr szalma 2500 grammos adagokban, a nyári 
hónapokban pedig 1700 grammos adagokban szolgáltatandó ki. 

Daczára ennek azonban az ajánlatok 2100 grammos alom-
szalma-adag után teendők. 

Kelt Budapest, 190Ó. évi junius hó 2-án. 
A biztositó bizottságtól. 

hogy az N. 

A j á n l a t i m i n t a * 
az 1900. évi junius hó 2-án, 1930. sz. a. kelt hirdetmény alapján ezen _. 1... ***) ajánlatommal kötelezem magamat, 

_-_„__ állomásra nézve: 
30 grammos adagját j ... ... ... f., szóval , fillér, 

az alomszalmának 2100 grammos adagját ... ... f., szóval fillér, 
az ágyszalmának métermázsáját, a szükséglet helyére való elfuvarozással együtt.. . f., szóval fillér, 
a tűzifának köbméterét (neme), a szükséglet helyére való elfuvarozással együtt ... f., szóval . fillér, 
a kőszénnek métermázsáját (neme), a szükséglet helyére való elfuvarozással együtt f., szóval ... fillér, 

190 évi — - hó 1-től 130 évi hó végéig terjedő időtartamra szállítom, továbbá az átvonuló élelmezést is 
a gyakorlatokhoz bevonuló szabadságoltak, tartalékosok, póttartalékosok és honvédek, valamint átvonulások részére, az előkészített fel-
tételi füzet illető pontjai értelmében kiszolgáltatom és ezen ajánlatéit a külön borítékban csatolt (vagy az ide csatolt elismörvény szerint 
a pénztárnál letéteményezett semmi más kötelezettségért nem szavatoló) nevezetesen — 1 
összesen korona bánatpénzzel kezeskedem. 

Továbbá kötelezem magamat azon esetben, ha a szállítást elnyerném, hogy legkésőbb, 14 nappal az ez iránti hivatalos értesítés 
után bánatpénzemet a 10 százaléknyi óvadék erejéig kiegészitendem, s ha ezt elmulasztanám, a hadseregigazgatást feljogosítom arra, 
hogy ezen kiegészítést a kijáró szállítási keresetemből való levonás utján eszközöltesse. Egyébiránt a hirdetményben közzétett feltételeken 
kivül, a tárgyalásra előkészített feltételi füzetekben foglaltaknak is alávetem magamat. 

Az N.. nek N-ben kelt, ide mellékelt értesítése szerint a megbízhatóságomról és vállalatképességemről szóló bizonyítvány 
közvetlenül az nek fog átküldetni. 

Kelt N..„ ben, IfOO. ||§ hó ... n. N. N. (vezeték- és keresztnév, lakhely, megye.) M 
Meg jegyzés . 

***) Ezen helyen olyan esetben, jtnidőn az ajánlattevő az illető ajánlatot kizárólag összetesnek kívánja tekinteni, az „összetes" 
szó beszúrandó, mert minden ajánlat, mely ezen toldalékot nélkülözi, nem összetesnek tekintetik. 

A z ajánlat lepecsételendő és borítékára írandó: 
„Ajánlat az 1900. évi junius hó 2-án kihirdetett s 1900 hó -n tartandó tárgyaláshoz." 
A letéteményezett bánatpénz az ajánlatban részletezendő. 



976 KÖZTELEK, 1900. JUNIUS HO 20. 48. SZAM. 10-IK ÉVFOLYAM. 

ü magy. kir. államvasutak nyári menetrendje. 
Budapest-Hatvan, Budapest-Bicske, Budapest-Párkány-Nánára a vonatok 

érkezése oda és vissza. 

É r v é n y e s 1 9 0 3 . é v i m á j u s h ó 1 - t ő L 

Budapest k . p. u. — Hatvan. 

Állomások 
Gy.v. 
I.—11. 
402 

Gy.v. 
I.—II. 
304 

.Sz. v. 
I.-Ilf. 
.320 

0 
Sz. v. 
[.-III. 

-1508 , 

Sz. v. 
I.-IH. 

Sz. v. 
I.-III. 

Sz. v. 
I.-III. 
310 

Sz. V. 
i-m. 

; 3i6 

Gy. V. 
[.-II. 

Sz. v. 
I.-III. 
312 

Gy.v. 
I—11. 

Sz. v. 
1,-111. 
308 

Sz. V. 
I.--II. 
318 

Sz. v. 
I.-III. 
1506 

Sz. v. 
I.-III. 
306 

Gy.v. 
I.—II. 
1510 

V. V. 
I.-III. 

Budapest keleti p. u indul 
Gödöllő érkezik 

Aszód — __ indul 
Hatvan érkezte 

710 

X763 
-X813 

X8'3 
X829 

845, 

785 

8-tO 
905 
980 

864 
855 
919 
944 

• 850 
954 

> 955 
' 1017 

1033 

935 
1045 
1040 
H12 
1136 

^47 

216 

i30. 235 

X318 
338 
366 

245 
353 
364 
422 

345 
427 
428 
446 
508 

520 
'' 630 
631 
659 

625 

8Ö6 
883 

800 
9" 
912 
938 

1005 

865 
lo08 
1007 
1Q35 

1040 
1125 
1026 

1206 

1010 
1228 " 
101 
128 

X Csak ünnep- és vasárnap máji.s 15-től 
ember 15-ig Budapest keleti p. udvar—Tura közölt . 

szeptember 15-ig bezáró ag. + Junius' 15-től szeptember Í5-ig bezírólág. :© Május 15-től. * Május 16-től szép-
Aszód á lomás kivételével ünnep- és vasárnapokon az utasok leszállása ki van zárva. 

S la tva i i ^Budapest ke let i p. u. 

Állomások 
V. V. 
I.-HI. 

Sz.v. 
I.-IIL 
405 

Gy+v. 
I - I Í . 
1509 

Sz. v. 
I-III: 
309 

Sz.v. 
I.-11I. 
1505 

© is 
Sz. V. 
i.-in. 
319 

Sz. v. 
I.-III. 

SZ: V. 
I.-III. 
311 

Gy.v. 
I. — II. 

Gy. v. 
I.—11. 
403 

Gy.v. 
I-III. 
313) 

Sz. v. 
I.-III. 

Sz. v. 
I-III. 
407 

Sz. v. 
I.-III. 
1507 

Gy.v. 
I.—II. 

Gy.v. 
I.-II. 
401 

Sz. V. 
I.-III. 
377 

Hatvan indul 
Aszód indul 
Gödöllő érkezik 
Gödöllő indul 
Budapesta k. p. u. érkezik 

227 • 
;;o>; 
848 
350 
520 

524 
635 

e11-
608 
655 

563 

627 
7-0 . 

600 
629 

gl5 

652 

S45 

883 
902 
903 

IQOO * 

1020 
1060 
112! 
1122 

1137 

X1211 

1250 

1203 
1222 

XI244 

130 

1 
1 

lll 

'454 

562 
564 

668 

726 
830 

652 
719 

7 47 

803 

X887 

83'! 
852 

X9U 

1000 

838 
905 
836 
947 

1040 

B u l a p e s t ke let i n. — B icske . 

Állomások 
Sz. v. 
X 10 

I.—III. -

Gy.v. 

I.—II. 

Sz. V. 

I.-III. 

Sz. V. 
22 

I.—III. 

Gy.v. 
1302 

I.—II. 

Gy.v. 

I.-II. 

Sz. v. 
16 

I.—III. 

Sz. v. 
12 

I.-III. 

Sz. v. 
18 

I.-III. 

T. sz. sz. 
48 

L—III. 

Sz. V. 
a 1304 
I.—III. 

Sz. v. 
« 8 

I.-III. 

Budapest keleti p. u. ... indul 660 860 s'f 900 ' 1226 145 220 230 430 | 720 900 ' 955 1046 

Budapest-Ferenczváros indul 707 - - : f 911 1236 - - 241 441 
" i 7 -

934 1008 1069 

Budapest-Kelenföld érkezik 716 906 1 j 920 1-.45. 201 236 261 ,461 l | 740 945 1018 1112 

Budapest-Kelenföld. indul 721 907 SS 921 1246 202 237 262 453 §3 741 960 1021 H18 

Bicske... érkezik 827 945 H 1024 150 2*0 .316 366 557 1 84? 1100 1131 1218 

» A 7., 8. és 1304. sz. személyvonatnál naponta, X 
menetjegyek használata' © a 9. sz. személyvonatnál Bicske—B 
és vasárnapokon az utasok felszállása ki van zárva. 

a 10. sz. i 
pest keleti 

személyvonatnál május 15-től bez. szept. 15-ig ünnep- és vasárnapokon a szomszédos forg. 
p. u között Bpest—Kelenföld állomás kivételével május 15-től bez. szeptember 15-ig ünnep-

Bicske— Budapest ke let i p. u 

Állomások 
T. sz. sz. 

47 
I.- III. 

Sz.v. 
a 7 

|;7; III. 

• Sz. v. 
1303 

I.-IIL 

Sz. v. 
- 11 

I.-III. 

Gy. v. 

I.-II. 

Gy. v. 
1301 

I.-II. 

Sz. v. 
21 

I.-III. 

Sz. v. 
27 

I-III. 

Gy. v. 
5 

I.—II. 

Sz. v. 
'15 

I.—111. 

Sz. v. 

I.—III. 

Sz. v. 

I.—III. 

Sz. v. 
17 

I.-III. 

Bicske ... indul 435 505 5« 746 1260 1» 317 431 619 1 | 726 7Í! á 9 -
Budapest—Kelenföld ... indul 544 612 651 849 128 148 418 536 668 n762 8- 846 1019 

Budapest—Kelenföld ... érkezik ö47 659 . 869 129 149 428 5 « 669 11754 1| 8E 848 I | 1020 
Budapest-Ferenczváros indul 602 627 712 909 - - 438 563 - §3 807 903 f 3 1030 

Budapest keleti p. u. érkezik 6̂ 6 640 725 920 146 145 450' 605 715 3 82° > 900 916 > 1040 

Budapest ny. p. u. — P á r k á n y - N a n a és vissza. 

1 Állomások Killl Sz ír 87 V Oyv 
Á. Tm wn tm. Ti 

g©v 
UH i.z;í Tm Tm. 

,Q 
T - m . Tm. 

0 Sz.v. Tm. Tm. Tm. 
© 

i.-nr T-m. 
» © • Sz.v. 

" ü i í : 1 Állomások Killl 
I.-III. i.-ni I.-II. i.ir. Á. Tm wn tm. Ti 

g©v 
UH i.z;í Tm Tm. 

,Q 
T - m . Tm. 

0 Sz.v. Tm. Tm. Tm. 
© 

i.-nr T-m. 
» © • Sz.v. 

" ü i í : 

IMapest 117. p. n. int 
I P a ' o t a — ü j e e s t Ind. 
lYacz M. 
INaey-Waras ... ind. 
iPartíny-Nána éri. 

546 

618 

658 

555 
710 

érk. 

616 
-710 
érk. 

730 

I2I 
848 ll

 
M

 
8 

I 

- 845 
9OO 

érk. 

916 
930 

érk. 

925 
f 989 
1018 
1050 

1216 
1230' 

122' 

167 
érk. 

1 2*7 

éík. 

115 

érk. 255 
321 
368 

220 
235 

érk. 
(250 

410 
500 

320 
. 335 
érk. 

430 4 4 5 

'érk. 

450 
f501 
543 
616 

érk. 

545 

érF 

600 
615 

érk. 706 
739 
839 

740 
705 

éik. 846 
919 

érk 

820 
£.35 
911 

érk. 

905 
f 920 
1006 
1042 
1126 

925 
989 

érk. 

935 
f96t 
Í1085 
HU: 
1 ; ' > 

1020 
1039 
érk. 

; i o « 
1056 
1140 
érk. 

I Állomások Sz.v 
tm. i.-in. uh. S*v. Tm " i n i.-ni " i n 

Oy.v. 
T-mi T m i 1 í r n i i.ill! Tm i Ü i i n Tm 

0 
Tm. Tm 

Gy.v. Gy.v 
Tm 

© Sz. V. 
TA II. 

Któll 
T-Í ii 

© 

Ipártány-lna ind. 
Isagy-Maros — ind. 
IVácz ind 
{Palota újpest — ind. 
•Budapest ly. p. a. érK. 

425 
440 

525 
520 
603 

640 

580 
600 

650 

523 
607 
642 
722 
735 

7a 

665 

800 
810 

630 

754 
832 
845 

955 -1010 

840 
931 

1004 
1052 1240 

1255 

1140 

Í01 
115 

1:237 

150 
145 
158 

250 
306 

230 
3'-'-
347 
400 

365 
410 

435 
518 
535 545 

368 
. 442 

515 
562 
605 

635 
650 

710 
752 
805 825 

718 
750 
832 
845 

749 805 
883 
852 

960 
1005 

925 
1007 
1020 

943 
1022 
1935 

9!? 

1013 

1046 

844 
935 

K -
lll" 

1145 

: <í Ezen vonatnál a szomszédos forgalmú menetjegyek használata ki van zárra, 
ít Május hó 15-től ünnep és vasárnapokon közlekedik. 
© Májúé hó 15-től bez. szeptember 15-ig ünnep- és vasárnapokon közlekedik. 
X Junins hó 1-től közlekedik. 
§ Junius hó 1-től minden csütörtökön közlekedik. 
+ Junius hó 1 tői minden szerdán közlekedik. 
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Hirdetési ár 16 szótg 60 íllér nin felül minden 
szó 4 fillér, feltűnő betűkkel 8 flllér Cxim közlés-
nél minden beiktatásnál 60 flllér bélyegilleték. KIS H I R D E T É S E K 

CmaU o ly l e y e l e k r o TAlaszo lunh, m e l y e k k e l v fe laazra sz f l f egégeg le-yélfoély e g e t v a g y leveleae61apot k U d e n e k . 

SSTÖLTSHDÖ ÁLLÁS 
Nagyobb 

égy P̂ B̂ Bv kikí 

• 

Háncsai 
9mre egy több év 
tal bíró mogbizhat 
i segédet kiresek. 
• az illető képess 
s- megállapodás 

Ifjabb Frey C 

CSépIési idényre 
fehérmegyei birtokomra kisi 
gitOt keresek. Gyakorla'tal bii 

járandóság 500 k 
Pályázók kérvén; 

ÁLLÁST KERESŐK, 
A s ró f 

Esterházy-féle csák-
vári földmives- is-
kolát több, részben a kato-

ben már feleséges növen-
dék. részi jucíus hó végén. 
Mindannyi egyszerű földmlvse, 
minden ágábtm %-tas^Iektt 
igénybe venni óhajtók fordul-
janak a bér megjelölé-
se mellett az iskola igaz-

Magyar-őrári 
gazdasági akadémiát jeles 
kerrel végzett, a legintenziv e 
gazdaságokban szerzett 5 év 
praxis al biró Antal ember 

Eöldmivelési 
és gazdasági iskolát végzett 
fiatal ember, ki nagyobb gaz-
daságban már alkalmaivá 
Volt, szerény feltételek mel-
lett állást keres. SziVes 
megkeresések Balázs Imre 
Temesvár, Klapka sor 8. 
ozimére kéretnek. 1061 

ttezeiőtisXti 
9t keí-es e£y 38 éfes ie-
itény, nás, oklevMes gaída, 
gazdaság mindeil ágában 
as. B jszél magyarul,németül 

ÍSerlegképes 
nyvel«, ki a migyar és 
íirváüa'átnál *mlnt ̂ oSillá, 

gazdasági állást 
n̂ősülhetne ; a 

xlegi — felmon-

Gazdatiszti 
•s 4 kőzó'poszályt végez-

Janmt.zt tet végzett, pilyája 
szorgalm as^érievékenrgal 

t !bb ffsegédtiszü° áldást 
keres. Cz 

!bb ffsegédtiszü° áldást 

Földmives-iskolát 
végzett, 27 éves, ref. val., n5t-

i ™ ' állását' megváí 
slfogad.'Ozim a kiadó-

Intéző 

3000 Holdas 

jó irás, számvitelbeni gyakor-
lat megkívántatik, Évi fizetés 
Pájyázatok bizoo'yiiván/'másâ  

ALLATOK, 

Eredeti 

fíambouillet 
kosok 157 

mindenkor nagyobb 
mennyiségben, dus 

választékban kaphatók 

g r ó f H e r b e r s t e i n 
Albert 

uradalmi jgazgatóságár>il 
Strilek, 

M o r v a o r s z á B. 

növendék ökör 
és üsző borjakat 
úgyszintén legprímább 

j á r m o s ö k r ö k e t 

» dán dogff 
gyönyörűen fejlett példányok, 
hónaposak kan- és szuka el-

„trdülés 1051" jel alatt a ] 
bivfttalbs. intézendők, 

Vöröstarka 
tinó és üsző 

teljesen prima, 1—2 eset-
leg 3 éves, nálam minden 

mennyiségben 

kapható olcsó áron. 
Későbbi, úgyszintén jár-
mosés beállítási ök-
rök szállítására vállal-

kozom. 1059 
HENRIK IG fÁCZ , 

Szalónak (Vasm.). 

Félvér 
Rambouillet juhnyájból. A pécsi 
ft. káptalan sumonyi gazdasá-
gában kiselejtezett fiatal- és a 
további tenyésztésre teljesen 

zott állapotban tarlók után le-
Bndó átvétellel, — eladásra 
eljegyeztettek. A venni szán-
dékzók levélbeni megkeresése-
ikkel az uioialmi intézőséghez 

Síinménthali 
p észbikák eladása. Mél.„„. 
Szájbely Gyula tülajdönát 

illátok, kafchstók Kemptne 
ffiriid urad. tiszttartó tenyész 
a "JébSI Simoutorüyán, tolna 

VEGYESEK, 

Vételre 

Iiancaster-feg-yver, 
12-es, Spiing er-féle bécsi gyárt-
mány, sörétre vagy golyóra, 

Eladó 
egy 720 (1200 D-öl) Holdas bi 
termő tiszaháti tagos birtok 
hold dohány engedélylyel, 
tanyával, pompás 7 ho] 
kerttel, esetleg teljesen feli 

Itepcze, 
árpa, biiza 

stb. a r a t á s r a 

és szálas takarmány ada-
golásra használva a gazda 
100 keresztnél biztosan 6 
koronát megtakarít buza-

köt'éllel szemben. 
1. szám ezre 14 korona 

3. szám ezre 10 " 
a palánkai vasúthoz szál-
lítva. Tessék prospektust 
és gazd. kötéláru árjegy-
zéket kérni. 

nólólSSUriin.tönikjBiSk, 
a végrehajtására vonatkozó 

miniszteri rendelet, 
magyarázatokkal el-

látva, egy füzetben. 
Ajra béi-meiites KüldÉsse) 

}akelés*ZgLda«ágMpületékkrel 
ellátva 3 kerekű gázmalommal, 
mely 1500 métermázsa gabonái 

Magy. kir.- államvasutak 
Budapesti balparti üzlet-

iezetősége. 
19827/900. sz. 
Pályázati hirdet-

mény. 
A magyar királyi állam-

vasutak alulírott üzletveze-
tősége nyilvános pályázat 
utján biztosítani kívánja a 
vonalain alkalmazott azon 
hivatalnokok részére szük-
séges egyenruha darabok 
készítését, kik a fennálló 
egyenruházati szabályzat 
értelmében szolgálatközben 
egyenruhát tartoznak vi-
selni. 

A hivatalnokok által 
rendszerint viselendő egyen 
ruha darabok következők. 

1. Nyári zubbony, 2. Ta-
vaszi és őszi zubbony, 3. 
Téli zubbony, 4. Nyári 
nadrág, sötétkékes, szürke 
vagy drapp szinü posztó-
ból. 5. Tavaszi vagy őszi-
nadrág, 6. Téli nadrág, 7. 
Tavaszi és őszi felöltő. 8. 
Téli felöltő, 9. Nyári sapka, 
10. Nyakravaló, 11. Keztyü, 
12. Karkötő, 13. Rangjelző 
rózsák. 

Az .1—8 tétel felemlített 
ruhadarabok készítéséhez 
megkívántató kelmék szál-
lítása a magyar kir. állam-
vasutak Igazgatósága által 
biztosítva lévén, tartozik 
azon czég, mely az 1 -S 
tétel alatt felsorolt ruha-
darabok elkészítésével meg-
b zatni fog, a szükséges 
kelméket a jelen pályázati 
hirdetmény kiegészítő ré-
szét képező részletes felté-
telek szerint a megnevezett 
honi gyárban beszerezni. 

Az ezen ruhadarabok el-
készítésére és szállítására 
vonatkozó részletes felté-
telek megszerezhetők az 
alólirott üzletvezetőségnél 
a hivatalos órák alatt, mely-
nek megfelelően aztán az 
ajánlat következő felirattal 
látandó el: 

„Ajánlat a hivatalnoki 
egyenruha darabok elkészí-
tésére" és ez f. év juliüs hó 
14-én déli 12 óráig.az alól-
irott üzletvezetőséghez (Bu-
dapest, VI., Teréz-körút 62. 
szám I. emelet 5. ajtó sz.) 
nyújtandó be, vagy posla 
utján küldendő be, bánat-
pénz gyanánt 400 korona 
készpénzben, vagy érték-
papírokban 1900. évi ju-
lius hó 13. án déli 12 óráig 
gyüj töpénztárunknak (VI., 
Terézkörut 62. sz. föídsz.) 
kütdendő be. 

Az üzletvezetőség fenn: 

tartja magának a jogot, 
hogy a beérkezett ajánlatok 
közül tekintet nélkül az 
ajánlott egységárakra sza-
badon választhasson. 
A magyar királyi államvas-
utak bpest-ialparti üzlet-, 

vezetősége. 

ELADUNK 

kölcsön adunk 

T A K A R Ó 

PONYVÁKAT, 
mindenféle nagyságban, uj 
és használt mindennemű 

T E R M É N Y 

Z S Á K O T 
repczeponyvákat 

a legjutányosabb̂ áraVÜ-

K O H N É S S T E I N 
zsák és ponyva gyári raítór 
BUDAPEST, V. Béla u. 5. 

A chicagói Piano 
Geselischaft 

Eredeti Jones lánezos fű-
kaszálói 

Eredeti Jones marokrakói 
Eredeti Jones emeltyüs 

kévekötő arató-gépei 
Eredeti Jones állitható 

szénagereblyéi 
Eredeti Jones késélesitő 
kövei, valamint a fenti 
gépek összes alkatrészei 
Magyarország számárakap-

ható 

Rud. S a c k n á l , 

Magy. kir. államvasutak. 
Igazgatóság. 

Hirdetmény. 
(Ném.-keleti áruforgalom.) 

Az egyrészt Németor-
szág, másrészt Szerbia, 
Bulgária és Törökország 
közötti közvetlen árufor-
galomra nézve f. év má-
jus hó 1-én érvénybe lé-
pett díjszabás 187. olda-
lán Tirnova-Sem enli állo-
más részére a) rovatban 
kitüntetett 83 ctesnyi díj-
tétel azonnali érvénynyel 
683 ctes-re helyesbittetik. 

Budapest, 1900. évi ju-
nius hó 1-én. 
A magy. kir. államvasutak 
iga?gatósága: a többi ré-
szes vasutak nevében is. 
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6 Ó Z M I V E L É S . 
Nagyobb területek szántását gözekével 

Uj lu í í rttgjék tíTál»Uai; tfAgj 

mélyr igo l i zás t szőlő-telepitésskhez. 
ÉráefclSUk ké?etask, ktgy kiüti etiaemkei ísrdnljsaak. 

géiszáutási Tállalkesé 
BUDAPEST-KELENFÖLD, W O L F F ERNÖ. 

Ö nmüködő v í z s z á l l í t ó 
berendezéseket közeli források felhasználásával 

szállít 

K - u l z x ö A n t a l 
cs. és kir. udvari szállító 

W eis^kirclu <i (Morvaország). 

; . ^ \ S z i v a t t y ú k és f e cskendők 
J minden fajtában. 466 

Prospektusok és költségvetések 

ingyen és bérmentve. 

opr részy.-társ. 
ajánl araatő gépekhez való elismert kitűnő minőségű 

manila kévekötőfonalat, 
valamint egy külön eljárással a ezólnak őpoly jól megfelelően 
előállított, több nagy uradalomban kipróbált, 30%-aI olcsóbb 

kéirekötőfonalat magyar kenderből 
minden aratógép szörkezetnek megfelelő gombolyagban. 

Ugyanott gaailasági kötéláruk ós valódi kender -
zsákok jutányos árban kaphatók. 822 

ályi i 
845-16/900. Cl. szám. 

Hirdetmény. 
Osztrák-magyar vasúti kötelék. — A II. rész 3. díjszabáshoz tartozó függelék 58. 

tételének helyesbítése. 
Az osztrák-magyar vasúti kötelék. II. rész .3. díjszabási füzetéhez 1900. .évi 

január hó t-töl érvényes függelék 58. tétele alatt magyar állomásokról Bécs, Stadlau 
és Fleridsdorfba szállítandó juhturóra fennálló közvetlen díjtételek már 5000 kg.-nál 
csekélyebb mennyiség feladásánál érvényesek. 

Budapest, 1900. évi juníus hó 7-én.. 
Magy. kir. államvasutak, egyszersmind a részes vasutak nevében is. 

(Utánnyomás nem dijaztatik). 

B O T T E R F . J . R . Szt. József-gyógyszertár a sz. Józsefhez BÉCS, XII/2., Schönbrunnerstrasse 18 
Hotter-féle Absorbinol 

É'távoíu mindennemű 'kinövést és "°s?ros 
isttapadékot, a nélkül, hogy a szőrt tönkre 

az izmokon és megóv minden gyulla-
11: különösen bevitt epebajnál, csiilök-
natnái, patabütyköknél, vastag térdnél, 

[otter-ftle^Agrll táppora 

rtí pótlék a takarmányhoz az állat 

BUDAPESTED: Dr. BUDAI IMII, 
'iroii syógys>- Viiochíítér és TOKOK JÓZSII 

' Eiiály-atea 13. 

HOTTEB-FÉLE TEAIHING-FLUID 
1 palaczk 1 frt 20 kr. 

Ss merevedésnél meglepS si 

EOTTEE I. ÉS n. SZ. DISZNÓPOEA 
1 kiló 1 írt 20 kr. 

-jobb étrendi szer a disznók étvágyá-

HOTTEE-FELE KOÍKA ELLENI SZEB 

rvasmarháknAl pedig puffadtság 

Alfö ld i sertéspor. 
Pénzt , vagyont 

jelent minden gazdának az, ha állatjainak egészségét 
gondosan megóvja.Sertéslu'ajdonosok el ne mulasszák 
a hirdetés nélkül is valóban közkedvelté vált . 

Doby-féle A l fö ld i sertésport 
beszerezni. Az Alföldi sertéspor hatása nem ámítás, 
mert nem a sertésvészt szünteti meg, hanem mint 
kiváló óvszer ejejét veszi minden komolyabb baj-
nak az által, hogy a sertések étvágyát fokozza és 
így a betegségek iránt ellentállóbbakká teszi. 

I próba doboz ára I kor., Vs klgros csomag 2 kor., 
10 korona érték ti rendeléseknél- 20°/o engedmény. 

1064 Kapható a készilönél 

Doby Jenő gyógyszerész 
állatgyógyászati mütaboratoriumában 

Kalocsa., Fő-utcza 13. szám. 

The Johnst&zi Marwster Co. 
amer ika i aratégégsgyár BHTA¥SA l - ¥ . i&snerika. 

Ajánlja az egész világon legjobb hírnévnek ön-erdő utolérhetetlen 

f n h a § z á l 4 i t , 
i n s a r o k r a k o a r a t ó g é p e i t , 

k é v e k ö í S a r a t ó g é p e i t és 
egész aczél gyűjtőit 

a legtökéletesebb kivitelben, olcsó árban tel jes szavatosság mellett. 
Ábrás ár jegyzékkel és felvilágosítással ingyen és bérmentve szolgál 

Baclier Rudolf 
és 

Melichar Ferencz 
gépgyárosok, mint 

magyarországi vezérképviseiöink 
BUDAPEST, 

VI . , N a g y m e z ő - u t c z a 6 8 . s z á m . 

.Pátria* irodalmi és nyoi részvénytársaság nyomása, Budapest (Köztelek). 


